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- Stobaei eclogarum loci nonnulli ad Stoicam philosophiam 
pertinentes emendantur. 


Mtleineke quam bene de emendandis Stobaei eclogis meritus 51}, nemo sane dubitabit, qui eius editionem. 

cum Heerenii et Gaisfordi in contentionem vocaverit. nam ut ingenio illo οἱ sagacitate eximia, quam 

omnes in sene venerabili admiramur, multis loeis salutem restituit, ita iure ac merito effecisse se 

 praedieat, uf in plurimis locis oratio a foedissimis vitiis purgata, in aliis certe via ad- veritatem re- 

periendam aperta sit. sed in summa librorum scriptorum pravitate eum vel maxime opus sif respicere 

- ea, quae ab aliis scriptoribus de iisdem philosophorum praeceptis tradita sunt, hanc curam Meineke 

. esi non plane omisit, etiam aliis relinquere maluit.. itaque collatis, quae apud Graecos atque Romanos - 

seriptores de Stoicorum praeceptis invenire potui, cum haec scribendi facultas oblata sit, ex lis, quae 

. de ethiea Stoicorum philosophia in Stobaei eclogis legimus, nonnullos locos emendandi periculum. feci. 
-quae opera spero fore ut viris rerum peritis non prorsus inutilis videatur. 


Atque nonnulla, quae ad Stobaeum emendandum pertinent, desumi possunt ex libello, qui inscribitur. 
Andronici Rhodii peripatetici philosophi περὶ σπαϑῶν, aque subnexus est paraphrasi ethicorum Aristotelis, 
quae eiusdem peripatetici nomine fertur. quamquam vix dubium est, quin qui paraphrasim illam ad- 
modum doctam scripsit, sive is Heliodorus Prusensis fuit, quod Coraes in ethicae Aristoteliae prolegomenis 
suspieatus est, sive alius nescio quis, non idem hunc de affectibus tractatum composuerit. neglegen- 

tissime enim ex tribus diversis libris conglutinatus est, ipsumque auctorem adeo operae taeduisse videtur, 
uf in extrema parte definitiones corruptiores nec tam plenas quam initio dederit; quare haud scio an 
potius auctoris ipsius quam eorum, qui postea libellum descripserunt, culpa in fine abruptus sif. scatet - 
autem totus libellus vitiis plurimis atque ineptissimis, quae cum partim satis ingeniose emendasset 
Nie. Heinsius, Gaisfordus in editione Oxoniensi librum non emendatiorem sed foediorem inprimendum 
curavit, quamvis facile esset pleraque Stobaeo ef Aristotele ducibus corrigere. praecedit enim tractatus 
de affectibus, quo eaedem fere Stoicorum definitiones continentur, quas apud Stobaeum legimus, 
ita tamen uf Andronicus copiosior sit in dividendis affectuum generibus et, quamquam vitiis abundat, 

.  monnulla habeat emendatiora quam Stobaeus. ad ipsum autem Chrysippum has definitiones esse referendas ΚΣ 

. - ex Plutarcho videmus, qui de Stoic. rep. c. 25 ex altero Chrysippi περὶ ἀγαϑοῦ libro easdem φϑόνου A 
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rh: ΤῊΝ 

Sew: nam etsi omittit Andronicus vitiorum debibondk 2E cum offenderet. d phuralt pea nume 
| plurali ϑεοί ubique posuit. ϑεός aliaque et maxime rerum tracfandarum ordinem. immutavit , tamen eetera. ; 
ad verbum inter se consentiunt. auctor autem ex eorum numero fuit, qui Antiochi Ascalonitae e xemplum | SY 
secuti. confusis et conexis inter se Platonieis ac Stoicis praeceptis imperatorum Romanorum aetate | 
: novam sibi ac suam philosophiam (nxerunt. cum enim pleraque Stoicam doctrinam prae se ferant, 
etiam Platonis illam triplicem animae humanae divisionem auctor di ceni. ef ἀνδρείαν ἀρετὴν esse. 
vult τοῦ ϑυμοειδοῦς, σωφροσύνην τοῦ ἐπιϑυμητιχοῦ τῆς ψυχῆς μέρους. quamquam. non mihi pro- — — 
posui hoc loco Andronici libellum emendare, facere non possum quin uno exemplo ostendam qualia sint 

ea, quae in publieum edere Gaisfordus non erubuit. legitur in eius editione: ἐλευϑερία δέ ἐστιν 
ἀρετὴ ψυχῆς εὐδαίμονος eig τὸ xao. ἔργα δὲ αὐτῆς τὸ παρεκτικὸν εἶναι χρημάτων 
πρὸς τὰ ἐπαινετά, τὸ δαψιλεύεσϑαι ἐπὶ τῷ εἰς δέοντα ἀναλωϑῆναι, καὶ τὸ ἡϑικὸν εἶναι 

ἐν τῷ διαφόρῳ καὶ φιλάνϑρωπον, καὶ τὸ μὴ λαβεῖν ὅϑεν οὐ δεῖ. ut scribatur εὐδόάπανος 

εἰς τὰ καλὰ — τὸ προετικὸν εἶναι — χαὶ τὸ βοηϑητικὸν εἶναι et sensus ipse 
verborum Ílagitat et Aristoteles 1.1. e. 6 docet. καὶ φιλάνϑρωπον, quod ad sententiam accomodatum 

est, apud Aristotelem non legitur, ut dubites, an casu aliquo ibi exciderit, quod aliis quoque locis 
quaedam verba exciderunfí, quae ex Andronieo addenda sunt. velut c. 4 quo loco eae virfütes enu- 
merantur, quae a prudentia vel proficiscuntur vel eius comites sunt, μνήμη, ἐμπειρία, ἀγχίνοια, 

ex Andronico addafur oportet εὐβουλία, δεξιότης, quod deinceps, cum has ipsas virtutes in. duo 
genera dividit, εὐβουλίας mentionem facit etiam Aristoteles. item brevi post ἀνδρείας δ᾽ ἐστὶ τὸ 

. Gvgénmnxvov ὑπὸ φόβων τῶν περὶ ϑάνατον καὶ τὸ εὐθαρσῆ ἐν τοῖς δεινοῖς post εὐθαρσῆ ex 
Andronico adiciatur necesse esí είναι. At gravissima menda videntur iam in eo libro. fuisse, unde 
utraque. dispufatio manavit. etenim apud Aristotelem c. 4, 6 haec leguntur : Σωφροσύνης δ᾽ ἐστὶ 

τὸ m ϑαυμάζειν τὰς ἀπολαύσεις τῶν σωματικῶν ἡδονῶν καὶ τὸ εἶναι πάσης ἀπολαύσεως 
αἰσχρᾶς ἡδονῆς. ἀνόρεκτον καὶ τὸ φοβεῖσθαι καὶ τὴν δικαίαν ἄδειαν καὶ τὸ τετάσϑαι 
σεερὶ τὸν βίον ὁμοίως ἔν τὲ μικροῖς χαὶ μεγάλοις. verba χαὶ τὸ φοβεῖσϑαι cet. quamquam 516 
verfuntur in editione Parisina: ac etiam licitis utendi rebus securitatem suspectam habere, et 
non magis, cum ampliter quam cum mediocriter suppetit, animum vitamque laxare, tamen vix - 
quisquam quin corrnpta sint dubitaverit. nam cum per ἄδειαν eius affectionem animi indicent, qui 
timore vacat, ineptum esf praescribere, uf quis metuat vacuitatem timoris, ineptius etiam, ut iustam 
metus vacuitatem metuat. ac τετάσϑαι περὶ τὸν βίον cet. quamvis verti possit animum per totam 
vitam intentum habere, tamen hoc nec iis virtutibus adnumeratur, quae subiunctae sunt temperantiae, 
nec omnino praescribitur a Stoicis. itaque haud miror, quod is, qui Andronici tractatum descripsit, 
corrupía verba omittere maluit; quamquam, quod ille scripsit, καὶ τὸ φοβεῖσθαι περὶ τὸν βίον 
ὁμοίως ἔν τε μιχροῖς xoi μεγάλοις eliam magis.a vi ac natura moderationis abhorrere apparet. 

sed quae quaque virtute efficiantur, ita constituunt Stoici, ut rationem habeant partium illi virtuti. sub- 
iuncfarum; velut moderationi praeter alias subiciuntur αἰδημοσύνη sive αἰδώς et εὐταξία. 4 qum 

0b causam seribendum iudico καὶ τὸ φοβεῖσϑαι κατὰ τὴν δικαίαν αἰδῶ καὶ τὸ εὖ, 
τετάχϑαι περὶ τὸν βίον. nam cum σωφροσύνην versari velint Stoici in rebus expetendis 

et fugiendis (Plut. de sfoic. rep. 7) eamque definierint ἐπιστήμην αἱρετῶν καὶ οὐχ αἱρετῶν καὶ 
οὐδετέρων (Stob. p. 30, 15) vel, ut alii dixerunt, ἐπιστήμην ὧν αἱρετέον καὶ εὐλαβητέον, ui. p : 


autem pariem. » duseng- ολνιὶ μόνων ἐπιστήμην dde ire or) 09900 Myov ; temperantiae sive - 
σωφροσύνης est. cavere. ea, quae ex praeceptis iusfi verique pudoris metuenda sunt. Esse autem 
em improbum - ac perversum, -si quem eorum. pudet, quae turpia et inhonesta non sunt, 
E oscars non opus esí. εὐταξίαν "— qua in virtute explicanda multi fuisse videntur Stoici,  definierunt 
C ἐπιστήμην τοῦ πότε πραχτέον καὶ τί μετά τι καὶ καϑόλως͵ τῆς τάξεως τῶν 1 πραγμάτων. haec 
ο΄ deitur signifleatur verbis καὶ τὸ εὖ τευτάχϑαι περὶ τὸν βίον. Nam etiam verbo τάττεσθαι ilos — 
- eadem ratione esse usos ostendit idem Aristoteli attributus libellus c. 6. Καϑόλου δὲ τῆς μὲν ἀρετῆς, | 
ο΄ ἔστι τὸ ποιεῖν σπουδαίαν τὴν διάϑεσιν περὶ τὴν ινυχὴν ηἠρεμαίαις καὶ τεταγμένα Le KI 
κινήσεσι χρωμένην, unde quis suspicetur satis esse illo, de quo agimus, loco SUP τὸ τετάχϑαι. 
περὶ τὸν βίον pro τὸ εὖ τετάχϑαι. ᾿ 
Denique tertia pars libelli, qui Andronici nomine fertur, eague brevissima, quae inseribitur κατὰ 
Χρύσιππον, easdem virtutes sapientiae et fortitudini subnexas enumerat, eisdemque definitionibus 
explieaí, quas apud Stobaeum legimus, unde apparet hanc quoque m Kieepdscivis Stobaei ad 
Chrysippum esse referendam. | 
Sed ad ipsum Stobaeum nos convertamus, cuius verba ex editione Meinekii exhibeo. 
Quae p. 28, 20 de triplici bonorum divisione Stobaeus dicit, prorsus consentiunt eum iis, quae apud 
Diog. VII. 94 leguntur, de quibus fusius sind progpsionm in annalibus ῬΒΙΠΟΡΊΟΙΝ, sic autem ipo 
τὸ δ᾽ ἀγαθὸν λέγεσθαί φασι πλεοναχῶς, τὸ μὲν πρῶτον. οἷον πήγης. ἔχον χώραν, ὅπερ οὕτως 
ἀποδίδοσϑαι, ἀφ᾽ οὗ συμβαίνει ὠφελεῖσϑαι, τὸ δὲ πρῶτον εἶναι αἴτιον, ἢ ὑφ᾽ οὗ. verba τὸ 
δὲ πρῶτον εἶναι αἴτιον Doriare universam síructuram verborum nemo non concedet; coniungendum 
est enim 7; ὑφ᾽ οὗ cum ἀφ᾽ ov συμβαίνει ὠφελεῖσθαι, ut Sext. adv. Math. XI. 25 (efr. Pyrrh. Hyp. 
III. 169) dicit: λέγεται γὰρ ἀγαθόν φασι, χαϑ' ἕνα μὲν τρόπον τὸ ὑφ᾽ οὗ ἢ ἀφ᾽ οὗ ἔστιν 
ὠφελεῖσθαι, ὃ δὴ ἀρχικώτατον ὑπῆρχε καὶ ἀρετή. itaque suspiceris verba illa per interpolatorem 
temere esse inlata, nisi interpolationes in hac eclogarum particula nullae fere extent; scribendum antem 
esse τῷ πρῶτον εἶναι αἴτιον ex scholiasta Luciani üpparet; apud vm p. 209 Jac. Toe tus 
τριχῶς ἔλεγον Ot στωιποὶ τὸ ἀγαϑόν. τὸ μὲν γὰρ πρῶτον καὶ οἷον πήγης ἔχον χώραν, ὃ xci 
ἀφοφίζονται ἀγαϑὸν εἶναι λέγοντες, ἀφ᾽ οὗ συῤ)θαίνδὲ ὠφελεῖσθαι τῷ πρώτως εἶναι αἰτίαν 
χαὶ ὑφ᾽ 00. nam ideo, quod virtus omnis boni causa principalis ef quasi fons est, id dicitur esse, 
ex quo vel a quo utilitas ront. | eot 
29, 10. Τῶν δὲ περὶ ψυχὴν ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι διαϑέσεις TO δ᾽ rias τὰ 
^ ἕξεις μὲν bed db sss δ᾽ οὔ, τὰ δὲ οὔτε ἕξεις οὔτε διαϑέσεις. διαϑέσεις μὲν τὰς ἀρετὰς 
πάσας, ἕξεις δὲ μόνον χαὶ οὐ διαϑέσεις τὰ ἐπιτηδεύματα, ὡς τὴν μαντικὴν καὶ τὰ παρα- 
πλήσια, οὔτε δὲ ἕξεις οὔτε διαϑέσεις τὰς xcv ἀρετὰς ἐνεργείας, οἷον φρόνησιν καὶ τὴν 
Me φρονήσεως χτῆσιν καὶ τὰ παραπλήσια. im codicibus est τὰς μὲν εἶναι διαϑέσεις, τὰς 
ὃ ἕξεις μὲν διαϑέσεις δ᾽ ov, sed iam Heerenius τὰ μὲν — τὰ δὲ scribendum esse intellexit. cur 
vero Meineke τὰ δ᾽ ἕξεις addiderit «non intellego; nam tria non quattuor genera constitui proxima 
ostendunt. Quid differre voluerint Stoici inter διαϑέσεις et ἕξεις ἃ Simplicio docemur in Arist. 
Cat. 70, b, 28 οὑτωσὶ δὲ καὶ τὰς ἀρετὰς διαϑέσεις οὐ κατὰ τὸ μόνεμον ἰδίωμα ἀλλὰ κατὰ τὸ 
ἀνεπίτατον καὶ ἀνεπίδεκτον τοῦ μᾶλλον — καὶ γὰρ τὰς μὲν ἕξεις ἐπιτείνεσϑαί φασι δύνασϑαι. 
xai τὴν εὐθύτητα τῆς ῥάβδου, xv εὐμετάβολος ἦ δυναμένη κάμπτεσϑαι, διάϑεσιν εἶναί 
φᾶσιν. μὴ γὰρ ἀνεϑῆναι ἢ ἐπιταϑῆναι τὴν εὐθύτητα μήτε ἔχειν τὸ μᾶλλον ἢ ἧττον, διόττερ 


7 εἶναι διάϑεσιν. cfr. ibid. p. 76, a, 15. Diog. VII. 101. sed quamquam virtutes solas esse δεαϑέσεις 


| "qudicarint à Stoici, neque in dried quarum alter PO magis poc esse. potest, dd | 
- tulerunt , tamen hane. distinctionem non ita servarunt, ut en virtutes quoque. saepe ἕξεις dic ice 


SMS Diogenem. Vil. 98 pleraeque virtutes ἐπιστῆμαι 7 ἕξεις vocantur. efr. Stob. b: 37, 15 5 | 


 aíque hac ipsa de causa, uf videtur, Stobaeus alterum genus ita descripsit, ut diceret & δξξες, 
ϑέσεις δ᾽ οὔ. lieuit virtutes vocare ἕξεις καὶ διαϑέσεις, sed. suffecit etiam solum διαϑέσεις. 
ϑρῖοὶ; Putin P. 210. lich; καὶ ἔτι τῶν ἐγ: τὰ μὲν εἶναί φασι mou die n Ó 


vitiorum Meineke adiecit τὰ δ᾽ fiuc. Y Tertio zeneri Méritesil üictianes à rio Bec pe | e E E. 
exempla proponit Stobaeus φρόνησιν καὶ τὴν τῆς σωφροσύνης κτῆσιν." at quoniam φρόνησις 
ipsa sapientiae virtus nominatur , scribendum est ex schol. Luciani l. 1. φρονίμευσις.. nam hac voce. : 
etiam Stobaeum usum esse cum inde veri simile est, quod inter actiones inhonestas commemorat &q»9óvevoty, - 
tum non minus inusitato nomine recte facta, quae ex prudentia et temperantia oriuntur, p. 53, 12. dicit. i" 
φρονιμεύματα et σωφρονιμεύματα. Sed etiam τῆς σωφροσύνης κτιῆσιν non recte se habere 
videtur; nam quatenus possidetur temperantia, quia magis minusve haberi non potest , διάϑεσις - est. 


scribendum est igitur, si quid video, σωφροσύνης χρῆσιν, i. e. actio Auges eiie conveniens. 
29, 27. “Τῶν à ἀγαϑῶν τὰ μὲν εἶναι τελικὰ τὸ δὲ ποιητικὰ τὰ Ó* ἀμφοτέρως. ἔχοντα. 


οὗ μὲν οὖν φρόνιμος ἄνϑρωπος χαὶ ὃ φίλος ποιητικὰ μόνον ἐστὶν ἀγαϑά, χαρὰ δὲ καὶ 
εὐφροσύνη x«i 9égoog... καὶ φρονίμη περιπάτησις τελικὰ μόνον ἐστὶν ἀγαϑά, ot δ᾽ ἀρεταὶ 
“πᾶσαι καὶ ποιητικά ἐστιν ἀγαθὰ καὶ τελιχά καὶ γὰρ ἀπογεννῶσι τὴν εὐδαιμονίαν καὶ 


συμπληροῦσι μέρη αὑτῆς γινόμενα. ad ultimum pertinentia sive zeAwx€ bona Stoici cum eas animi 


affectiones dixerunt, quae sequuntur virtufem ab eaque necessario efficiuntur, quamquam sapiens iis non : 
semper fenetur, velut affectus rationi obtemperantes, quas εὐπαϑείας illi, Cicero Tuse. disp. IV. 6, 12: 
constantias dicit, βούλησιν χαρὰν εὐλάβειαν, aliosque animi habitus, qui velut ἐλευϑερέα in sapientem. 
solum cadunt, tum vero actiones e virtute aptas huc pertinere statuerunt; ποιητικὰ autem. ea dieunt, 
quae quod virtutem augent, ad efficiendam beatitudinem valent, quo in genere nihil habuerunt nisi virum. 


sapientem et amicum. virtafes autem et efficientia et ad ultimum pertinentia bona sunt; nam. quatenus- 


perficiunt beatitudinem, efficientia sunt, quatenus partes sunt principalis virtutis, qnae ipsa est vita. 


absoluta et beatitudo, τελικά sunt. iam in exemplis pertinentium bonorum lacunam esse statuit Meineke, 
nec minus n Serie pertinentium vitiorum , rns sic exhibet p. 30, 5: λύπη 08 ...... καὶ φόβος καὶ 
κλοπὴ καὶ ἄφρων ἐρώτησις καὶ τὰ ὅμοια τελικά. TOBMETAN enim priore loco notionem, quae 


respondeat voci χλοτή, altero loco notionem, quae PPponatus εὐφροσύνῃ. αἱ εὐπάϑεια illa, quae — 


contraria est perturbationi aegritudinis, sive χαρὰ sive εὐφροσύνη vocatur, qua de causa etiam p. 27, 


18 et 28 his duabus notionibus una λύπη respondef.. etiam inter bona pertinentia non qui descripsit. 

libellum, sed ipse auctor exemplum omisisse videtur, quia sermo notionem xAo;t7, contrariam. non. ss 
suppetidabat, nam εὐεργεσία, quod Meineke propter p. 52, 32 coniecit, illi non satis respondere 
videtur. quo ipso loco cum Meineke male factorum enumerationem sic exhibeat: καὶ τὸ ἀδικεῖν xe 


^ af 2 
τὸ λυπεῖσθαι καὶ τὸ φοβεῖσϑαι καὶ τὸ xAémrew ...... καὶ καϑόλου ὅσα παρὰ τὸν ὀρϑὸν. 
"λόγον πράττεται, nescio an omnia sana sint ef ipse Verus hane seriem non íam plenam ΘΑ 


ἢ priorem indieaverit,. sient etiam p. 27, 28 λύπην δὲ καὶ φόβον καὶ τὰ παραπλήσια οὐκ εἶναι, 
ἘΞ omisit vocem ἐπιθυμίαν, quae respondeat praecedenti βούλησις. Vt MEME 
931, 13. Εὐλογιστίαν. δὲ ἐπιστήμην ἀνταναιρετικὴν καὶ μὴ κεφαλαιωτικὴν τῶν 


γιγνομένων καὶ ἀποτελουμένων. Wyttenbaceh ad Plot. IL. p. 103 A coniecit ἅμα διαιρετικὴν καὶ. 


^ ig & 


τ e eeiredius descripsit Cicero de off. I. 18,59. Haee igitur et talia circumspicienda sunt in omni 


᾿ ἀνακεφαλαιωτυνήν, γιὰ etsí non inprdbnt -Metneke, sufficere opinatur ἀναιρετικὴν xci jos χαὶ 
χεραλ ωτικήν, quia £v Ào? γιστία. turbet et tollat rationes duetas, sed eadem etiam colligat summam 
. rationem. sed ex Andronico Rhodio apparet scribendum esse ἀγταγαιρετικὴν xai led eos hie 
᾿λαιωτικήν, ji. e eam scientiam, quae comparat. data et aecepta et vieissim follit (cfr. ἀνταναίρεσις 
. Aristot. top. 8, 2. ), et colligendis singulis rebus quae reliqui summa flat constituit. hanc virtatem 


.. officio ut boni ratiocinatores officiorum esse possimus et aüdendo deducendoque videre, quae 


! 


ΣῈ reliqui summa fiat: ex quo quantum cuique debeatur intellegas. nam Stoici ut singula, quae ad 


officia pertinebant, diligentissime perscrutabantur, ita quae cuique officia deberemus, fusius explicabant, 
-eum et hanc rationem proponebant, ut ei plurima deberemus, a quo ipsi plurima UE et VAUUS. 
necessitudinum ac temporum iege observari iubebant. US 
.81, 16. νουνέχειαν δὲ ἐπιστήμην ἐπιτευκτικὴν τοῦ ἐν ἑκάστῳ GxorroU. uter eas Andronici 
definitiones, quas cum Stobaeo prorsus consentire dixi, praeter νουνέχειαν commemoratur εὐστοχία, 
eaeque sie deflninntur: γουγέχεια ἐτπειστήμη τῶν χειρόνων xal βελτιόνων, εὐστοχία ἐπιστήμη 
ἐπιτευχτικὴ τοῦ ἐν ἑκάστῳ σχοποῦ. iam qui reputaverit, quantopere Stoici etymologiam, quam 
'saepe perversissima ratione sibi finxerunt, in definiendis notionibus secuti sint, quin veram Chrysippi 
definitionem nobis servaverit Andronicus non dubitabit. apparet igitur Stobaeum omisisse εὐστοχίαν 
eiusque definitionem transtulisse in vovreyetac notionem 5 
31, 27. μεγαλοψυχίαν δὲ ἐπιστήμην ὑπεράνω ποιοῦσαν τῶν πεφυκότων ἐν σπουδαίοις 
τε γίγνεσθαι καὶ φαύλοις. haee verba propter Diogenem Laertium affero, apud quem VII. 93 legitur : 
τὴν δὲ ueyalowwytav ἐπιστήμην ἢ ἕξιν ὑπεράνω ποιοῦσαν τῶν συμβαινόντων κοινῇ φαύλων 
τε καὶ σπουδαίων. sed quoniam φαῦλα et σπουδαῖα, turpia et inhonesta ea sola Stoici dixerunt, 
«quae virtuti aut contraria sunt aut cum ea consentiunt, his rebus animum humanum non potest excelsiorem 
reddere μεγαλοινυχία, quae quidem in eo cernitur, eum persuasum est nihil hominem, nisi quod honestum 
detorumque sit, auf admirari aut optare aut expetere oportere. Cic. de off. I. 20, 65. contra quae 
non minus improbis quam sapientibus viris contingere possunt, ἀδιάφορα sunt sive res externae, 
arum in Sespietonda ponitur animi maguitudo. scribendum igitur est apud Diogenem 9 avAÀotg τε 
χαὶ σπουδαίοις, quamquam eandem quam nos scripturam iam Suidas (s. v. μεγαλοψυχία) ἜΝΙ 
Diogenem invenit. 
32, 4. Πασῶν δὲ τούτων τῶν ἀρετῶν τὸ τέλος εἶναι τὸ ἀκολούϑως τῇ φύσει ζῆν, ἑκάστην 
“δὲ τούτου διὰ τῶν ἰδίων παρέχεσϑαι τυγχάνοντα τὸν ἄνϑρωπον. ἔχειν γὰρ ἀφορμὰς παρὰ | 
τῆς φύσεως καὶ πρὸς τὴν τοῦ καϑήκοντος εὕρεσιν καὶ πρὸς τὴν τῶν ὁρμῶν εὐστάϑειαν καὶ 
πρὸς τὰς ὑπομονὰς καὶ πρὸς τὰς ἀπονεμήσεις χατὰ τὸ σύμφωνον. καὶ τὸ ξξῆς ἑκάστη τῶν 
ἀρετῶν πράττουσα παρέχεται τὸν ἄνϑρωπον ἀχολούϑως τῇ φύσει ζῶντα. verba καὶ τὸ ἑξῆς 
— πράττουσα Heerenius vertit: quaeque virtus, dum quae his consentanea sunt, efficit, sed τὸ 
deis nihil est nisi “Δ, quod deinceps sequitur. οἱ ρὸν haec enuntiati dim καὶ τὸ ξξῆς ὃ ἑχάστη — 
πράττουσα παρέχεται — ξῶντα respondet priori illi ἑχάστην δὲ τούτου διὰ τῶν ἰδίων παρ- 
ἔχεσθαι τυγχάνοντα τὸν ὄἄνϑρωπον, satis. perspicuum d scribendum esse καὶ τὸ ξαυτῆς pro 
καὶ τὸ ἑξῆς. Qnod ipsum confirmat Diogenes VII. 126 εἰ τὰ μὲν αἱρετικῶς ποιεῖ, τὰ δ᾽ ὑπο- 
μενητικῶς -- — φρόνιμός ἐστε καὶ ἀνδρεῖος καὶ δίκαιος καὶ σώφρων. κεφαλαιοῦσϑαι 
δ᾽ ἑκάστην τῶν ἀρετῶν περί τι LÓLOY κεφάλαιον, οἷον τὴν ἀνδρείαν περὲ τά MIO 
— — ὁμοίως τε καὶ τὰς ἄλλας περὶ τὰ οἱχ κεῖα τρέπεσϑαι. 


ἧς afe emo ἰσχὺς. τόνος ἐστὶν ἱχανὸς, ἐν τῷ caepit χαὶ πράττειν. καὶ μήν han 
animique virtutum collationem. a Chrysippo institutam esse ex Galeno cognoscimus , "qui | Ec 
Hippocr. et Plat. 1V. 6 p. 404 haec Chrysippi verba affert: ἐτε δὲ κατὰ τοῦτ ἴσως οἱ ἐπὶ τοῦ Es 
σώματος λέγονται τόνοι ἄτονοι καὶ &ULOYOL εἶναι κατὰ τὸ νευρῶδες τῷ δύνα ϑαι ἡμᾶς, m Ὁ 
ἀδυνατεῖν ἐν τοῖς, διὰ τούτων ἐπιτελουμένοις ἔργοις; καὶ Ó ἐν τῇ ψυχῇ λέγεται τόν 
εὐτονία καὲ ἀτογία. efr. Cic. Tusc. IV. 13, 31. sed iam ante illum Cleanthes omen tn iis : 
esse voluit. Plat. de. stoic. Tep. €. 7:90:08 Κλεάνϑης £y Ὑπομνήμασι. φυσικοῖς εἰχτών, ὅτι πελήγη 
σευρὸς ὃ τόνος ἐστέ, κἂν ἱκανὸς ἐν τῇ ψυχῇ γένηται πρὸς τὸ ἐπιτελεῖν τὰ ἐπιβάλλοντα, doc ΣᾺ 
καλεῖται. καὶ χράτος.. iure- igitur Meineke offendit in verbis xci μή; nam in non Judicando. et non. 
agendo robur animi cerni non potest. sed ne Meureri quidem coniectura 7 πράττειν ὡς δεῖ καὶ μή, 
quam probare videtur Meineke, satis apta videtur; nam virtus sive ἰσχύς non versatur in agendo ut 
mon decet. equidem quod nec quid exciderit, nec unde corruptae siní voces prorsus supervacuae 
καὶ μὴ videam, temere eas illatas esse credo ab ipso Stobaeo, qui quin Stoicorum praecepta non - 
salis intellexerit, nemo. dubitare potest. T ) 
92, 25. ὥσπερ τε τὸ κάλλος τοῦ σώματός. ἔστι συμμετρία τῶν μελῶν spatia αὐτῷ 
πρὸς ἄλληλά τε χαὶ πρὸς τὸ ὥλον, οὕτω χαὶ τὸ τῆς ινυχῆς κάλλος ἐστὲ συμμετρία τοῦ Aóyov. 
καὶ τῶν μερῶν αὐτοῦ “πρὸς ὅλον τε αὐτοῦ καὶ πρὸς ἄλληλα. πος αὐτῷ, quod retinet Meineke 
satis apium esse nec αὐτό, quod Heerenius coniecit, ferri. posse videtur. si respexeris conírariam 
sententiam, opineris scribendum esse τῶν μελῶν αὐτοῦ καϑεστώτων. sed quia desideratur adverbium. 
aliquod, nescio an ὀρϑῶς scribendum sit pro αὐτῷ. cfr. Cic. Tusc. IV. 18, 81 et uf corporis est 
quaedam apta figura membrorum cum coloris quadam suavitate eaque dicitur pulchritudo, sic 
in animo opinionum iudiciorumque aequabilitas et constantia cum firmitate quadam et — 
virtutem subsequeug. a&ut virtutis vim ipsam: continens pulchritudo vocatur. WE 
d Ms 26. τὸν αὐτὸν τρόπον xci τὰς ἀρετὰς σπάσας ποιεῖσϑαι μὲν τέλος τὸ εὐδαιμονεῖν», δ 
ἐστι κείμενον ἐν τῷ ζῆν ὁμολογουμένως τῇ φύσει, τούτου δ᾽ ἄλλον xav ἄλλην τυγχάνειν. 
in contentionem vocat Panaelius virtutes singulas cum sagittariis, qui cum eundem omnes scopum 
| propositum. habeant, tamen alius in alium colorum, quibus ille distinctus est, sagittam dirigit: sic 
virtutes quamquam omnes, ut beatitudinem efficiant, propositum habent, tamen alia alia ratione eam 
efücere studet. apparet igitur, quoniam de virtutibus agitur, scribendum esse ἄλλην xer ἄλλην. 
nam non homines alios per aliam virtutem parare sibi beatitudinem dicitur, quod quidem prorsus puétenet 
cum Stoicorum doctrina. ἜΝ; 
uw 494,24. τὸν Ó ἐρωτικὸν καὶ oui λέγεσϑαι, τὸν μὲν κατ ἀρετὴν σοιὸν σττουδαῖον ὄντα, 
τὸν δὲ κατὰ κακίαν ἐν Wóyq ὡς ἂν ἐρωτομανῇ τινα. Evi δ᾽ ἔφ ωτα τὸν »y ἀξιέραστον 
ὁμοίως λέγεσθαι τῷ ἀξιοφιλήτῳ καὶ οὕτως ἀξιαπτολαύστῳ᾽ τὸν γὰρ ἄξιον σπουδαίου ἔρωτος, 
τοῦτον εἶναι ἀξιέραστον. hoc loco quis non miretur amorem ipsum dici dignum, qui ametur, ὦ 
ἀξιέραστον, eundemque ἀξιοφίλητον, quamquam haec adiectiva nisi ad homines referri non videntur 
etf in proxima enuntiatione, quae huius ipsius sententiae causam afferí eamque explicat, homo dignus 
amore vocatur ἀξιέραστος. cfr. p. 67, 2. Diog. VI, 12 ἀξιέραστος ὁ ἀγαϑός, οἱ σπουδαῖοι 
φίλοι, etiam ἔρωτα τὸν. y ἀξιέραστον ab retia dicendi ratione, qua hic seriptor utitur , abhorrere 
videtur. si vero quis verba sic interpretari vellet: *qui, quod ad amorem pertinet, dignus es amore," 
non solum accusativus ἔρωτα prorsus redundaret, sed non minus illud γε. Stoici cum nme a sapiente — 
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— qnidem amorem . esse alienum dicerent, dissentientes ab Epicuro, qui amorem σύντονον. ὄρεξιν ἀφροδισίων , 
ἜΣ esse statuit . (Suidas. S. V. ἔρως) , amorem. iudicabant non stupri, sed amicitiae esse, nec quemquam  - 
5 amore. dignum. esse, nisi qui amicitia. esset dignus, nec uam qnam amicitiae fructum ex amato. esse 


s: dum. Afhen. ΧΗΣ, 12 Ποντιανὸς δὲ “Ζήνωνα ἔφη τὸν Κιτιέα. ὑπολαμβάνειν τὸν᾽ Ἔρωτα 


[Ἐπ Χ] 


A 35. εἶναι, φιλίας, καὶ ἐλευϑερίας., ἔτι δὲ xai ὁμονοίας παρασκευαστικόν, ἄλλου δ᾽ οὐδενός. ^ 
τς Diog. VIL 130 εἶναι δὲ τὸν ἔρωτα ἐπιβολὴν φιλοποιίας διὰ κάλλος ἐμφαινόμενον" χαὶ μὴ 


—.. vat συνουσίας ἀλλὰ φιλίας — — εἰναι οὖν τὸν ἔρωτα φιλίας ὡς καὶ Χρύσιππος ἐν 


τῷ περὶ ἔρωτός yet. efr. Cie. Tusc. IV. 30, 70. qua de causa etiam apud Stobaeum scribendum 
judico ἔτι ἮΝ ἔρωτα εἶναι φελίας" τόν γ᾽ ἀξιέραστον ὁμοίως λέγεσϑαι τῷ ἀξιοφιλήτῳ : x. t. À. 
35, - τὴν (ἐρωτικὴν). δὲ ἐπιστήμην νέων ϑήρας εὐφυῶν πρὸς τέρψιν οὖσαν ἐπὶ 


τὴν xav ἀρετήν, καὶ καϑόλου ἐπιστήμην τοῦ καλῶς ἐ ἐρᾶν. corrupía esse haec verba nemo non. 


concedet.  Meineke suspicatur scribendum esse πρὸς τέριμιν ἄγουσαν ἐπὶ τὸ ζῆ ζῆν κατ ἀρετήν. sed 
haec definitio nimis discrepat ab omnibus definitionibus amoris, quas a Stoicis propositas apud Diogenem, 
Plutarchum, alios legimus, tum nescio an haec voluptas sive delectatio (τέρψις) ad vitam virtuti con- 
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sentaneam ducens abhorreat a Stoicae doctrinae severitate. Heerenius coniecit πρὸς τρέψεν οὖσαν 


ἐπὶ τὴν xov ἀρετήν. sic autem Plutarchus adv. Sfoic. c. 28 ϑήρα γάρ vig, φασίν, ἐστὶν ὃ ἔρως 
ἀτελοῦς μὲν εὐφυοῦς δὲ μειρακίου ττρὸς ἀρετήν. Diog. VII. 129 xai ἐρασϑήσεσθϑαι τὸν σοφὸν 
τῶν νέων, τῶν ἐμφαινόντων διὰ τοῦ εἴδους τὴν πρὸς ἀρετὴν εὐφυίαν. quare etiam hoc loco 
excidisse puto ἀρετήν scribendumque εὐφυῶν πρὸς ἀρετήν, τρέψιν οὖσαν ἐπὲ τὴν κατ᾽ ἀρετήν, 
nam τρένψις dixisse Stoicos pro τροπή cognoscimus ex Diog. VII. 114. id autem consilium in amore 
sapientem sequi iudicant, ut pueros, qui externa specie praeclaram virtutis indolem ostendunt, ad 
virtutem perducat. quare, quod irridet Plutarchus, desinere iudicabant amorem, si ad sapientiam pueri 


pervenissent. Plut. amat. 4 ἔρως γὰρ εὐφυοῦς καὶ νέας ψυχῆς ἁψάμενος εἰς ἀρετὴν διὰ φιλίας 


τελευτᾷ. qua in sententia illi Cynicos auctores sequebantur, si recte intellego corruptum Plutarchi 
loeuu, amat. c. 16 ὑφ᾽ ὧν ἀγόμενος τάχυ συναιρεῖ (ὃ ἐρώμενος) πολλὴν ὁδόν, ὥσπερ oi 
Κυνικοὶ λέγουσι σύντονον ὅμοῦ καὶ σύντομον εὑρηκέναι πορείαν ἐπὶ ἀρετήν. --α Andronici 
Rhodii definitionem sic exhibet Gaisfordus: Ἔρως δὲ ἐπιϑυμία φιλίας ἢ ἐπιϑυμία ϑροῦ (al. ϑεοῦγ 
εἰς ναῶν κατὰ κόσμησιν καλῶν, ἣν ἐπιβουλὴν καλοῦσι φιλοττονίας διὰ κάλλος ἐμφαινόμενον. 


quamquam iam Davisius ad Cic. Tusc. IV. 34, 72 loeum sic emendaverat: ἢ ἐπιϑυμία ἀνθρώπου 


εἰς νέον χατὰ χόσμησιν καλόν, ἣν ἐπιβολὴν καλοῦσι φιλοποιίας x. v. À.; qua in Davisii emen- 
Hatione hoc unum non probo ἀγϑρώπου εἰς νέον — καλόν. mam cum Stoici in definitionibus brevitati 
maxime operam dent, illud ἀνϑρώτπτου prorsus supervacuum esf. scribendum iudico ϑήρας νέων ---- καλῶν, 
atque nescio an pro ἐπεϑυμία scribendum sit ἐπιστήμη, ut prorsus haec definitio cum Stobaeo consentiat. 


- T » 5 ; i y 
35, 14. τὸ γὰρ κατὰ λόγον ὀρϑὸν ἐπιτελεῖν τεόντα καὶ otov xot ἀρδτήν, περὲ ὅλον οὖσαν 


^. 
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τὸν βίον τέχνην, ἀκόλουθον φήϑησαν τῷ περὶ τοῦ πάνι᾽ εὖ ποιεῖν τὸν σοφὸν δόγμα. ostendit. 


Stobaeus, quo iure Stoici sapientem omnia recte facere dixerint, scilicet uf tibicen et fidicen omnia recte 
faciunt, quae ex artis suae praeceptis faciunt (cfr. Diog VII. 125), ita quod sapiens omnia secundum 
rectam rationem οἱ virtutem agit; quae quasi totius vitae ars est, efficitur ut omnia recte agat. Kaque 
acribendum est τῷ γὰρ κατὰ λόγον ὀρϑὸν ἐπιτελεῖν --- ἀκόλουϑον φήϑησαν τὸ περὲ τοῦ πάντ᾿ 
εὖ ποιεῖν τὸν σοφὸν δόγμα. | 
A1, 32. ποιεῖσθαι δὲ λέγουσι τὸν περὶ τούτων (sc. vOv ἀδιαφόρων) λόγον τῶν πρώτων 


χατὰ φύσιν καὶ πταρὸ φύσιν. ad τῶν πρώτων Heerenius ex praecedentibus subintellegi iubet βερίν 


.29 


oti Is Pe ante. τῶν πρώτων. nam Stoici cum pricsdpen quae res: δὶ φάρα 
omen, quaeque producta, προηγμένα, quae reiecta, ἀποπροηγμένα, essent, 
. primis. naturae, quae dicuntur, sive principalibus naturae. quo. nomine oninia ea 
prima homini natura ipsa commendat- et quasi conciliat, priusquam ille rerum - ordinem 
videt et voluntate cum natura consentiendi — haec est enim virtus — - impletur. - efr. ea 
- 4, 16. Madwig ad Cie. de fin. p. 828. quo circa omnis de temone et reiciendis disputa | 
| T secundum naturam referri debet. FEMA ? 
(E reg 1. τῆς δὲ ψυχῆς οὔσης “κυριωτέρας τοῦ σώματος χαὶ πρὸς τὸ κατὰ φύσιν ζῆ ^, q0 
τὰ περὶ τὴν ψυχὴν κατὰ φύσιν ὄντα καὶ προηγμένα πλείονα τὴν εὐεξίαν ἔχειν τῶν, περὶ 
σῶμα καὶ τῶν. ἔχτος. verba 7tÀ&tova τὴν εὐεξίαν ἔχειν cum verftenda sint, "plus habent: salutis 
sane movent offensionem, nam illa animi producta quamquam valent ad vitam suaviorem reddendam, 
tamen ipsa per se non habent salutem. sed προηγμένα a Diogene VH. 105 definiuntur | τὰ ἔχοντα 
ἀξίαν, ᾿ἀποπροηγμένα δὲ τὰ ἀναξίαν ἔχοντα. cfr. Sext. adv. Math. ΧΙ. 62. xot προηγμένα 
uev εἶναι τὰ ἱκανὴν ἀξίαν ἔχοντα, ἀποπροηγμένα τὰ ἱκανὴν ἀπαξίαν ἔχοντα. dd. Pyrm. 
Hyp. Ill. 191 Stob. p. 42. 10 προηγμένα μὲν ὅσα ἀδιάφορα ὄντα πολλὴν ἔχει ἀξίαν, «c ἐν. 
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ἀδιαφόροις.. efr. p. 44, 1 et 25. qua de causa etiam hoc loco scribendum iudico πλείονα τὴν : 4i 
᾿ ἀξίαν € ἔχειν. quod quidem confirmatur ἃ scholiasta Luciani l. c. τῆς δὲ ψυχῆς οὔσης xv θιωτέρας 3 
πρὸς τὸ κατὰ φύσιν ζῆν, δῆλον ὅτι καὶ và περὶ ψυχὴν κατὰ φύσιν ὄντα καὶ προηγούμενα — - 


an addendum sit πλείονα ante τὴν ἀξίαν. 


(04, 2. bild δ᾽ ἀξίαν λέγεσθαι τριχῶς, τήν τε δόσιν καὶ τιμὴν xe αὑτό (codd. καὶ 
ἦν xe abió), καὶ τὴν ἀμοιβὴν τοῦ δοκιμαστοῦ καὶ τὴν τρίτην, ἣν ὁ “Αντίπατρος ἐκλεχτικὴν TUM 
προφαγορεύει, xa^ ἣν διδόντων τῶν πραγμάτων τάδε τινὸ μᾶλλον ἀντὲ τῶνδε αἱρούμεϑα, : 
οἷον ὑγίειαν ἀντὶ νόσου καὶ ξωὴν ἀντὶ ϑανάτου καὶ πλοῦτον ἀντὶ πενίας. “το τος τὴν δὲ δόσιν. 
φησὶν ó “Πιογένης κρίσιν εἶναι, ἐφ᾽ ὅσον χατὰ φύσιν ἐστὶν ἢ ἐφ᾽ ὅσον χρείαν τῇ φύσει παρ- 
ἔχεται. “τὸ δὲ δοκιμαστ ἐκὸν οὐχ ὡς λέγεται τὰ πράγματα δοκιμαστὰ παραλαμβάνεσϑαι, 
| ἀλλ᾽ ὡς Ῥϑοαιμσοτῆν. φαμεν εἶναι τὸν τὰ πράγματα δοχιμάξαντα' τῆς οὖν ἐμοιβῆς τὸν τοιοῦτόν 
φασι δοκιμαστὴν εἶναι. καὶ ταύτας μὲν τὰς δύο ἀξίας, καϑ' ἃς λέγομέν τινα τῇ ἀξίᾳ προ- D 
ἤχϑαι. ᾿ τρίτην δέ φησιν εἶναι, καϑ' ἣν φαμεν ἀξίωμα τινα ἔχειν καὶ ἀξίαν, ἥπερ περὲ NC 
“ἀδιάφορα o) γίγνεται ἀλλὰ περὶ μόνα τὰ σπουδαῖα. in his cmm multa sint obscura atque per- —— 
furbata, maximam partem Stobaeo ipsi vel potius ei, cuius ille librum descripsit, crimini danda τ 2E 
ile enim cum non intellegeret, qua in re Antipater et Diogenes inter se consentirent, stolide eorum D 
praecepta confudit. multo luculentius eandem quaestionem tractavit Diigenes VII. 105: ἀξίαν. δὲ τὴν 
μέν oo λέγουσι σύμβλησιν" πρὸς τὸν ὁμολογούμενον βίον, duc ἐστὶ περὶ πᾶν ἀγαϑόν" τὴν 
δὲ εἶναι μέσην τινὰ δύναμιν ἢ χρείαν συμβαλλομένην πρὸς τὸν κατὰ φύσιν βίον , ὅμοιον 
εἰπεῖν ἥνεινα προσφέρεται πρὸς τὸν κατὰ φύσιν βίον πλοῦτος ἢ 7) ὑγίεια' τὴν δὲ εἶναι ἀξίαν. 

ἀμοιβὴν δοκὶμαστοῦ,, JA» ἂν ὃ ἔμπειρος τῶν πραγμάτων τάξη, Óuotov εἰπεῖν ἀμείβεσθαι 
Agile πρὸς τὰς σὺν ἡμιόνῳ χριϑάς.") Triplicem igitur aestimationem sive ἀξίαν Stoici Mense 
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τὴν ἀξίαν ἔχει τῶν περὶ τὸ σῶμα xci τῶν éxvoc. quo loco, si Siobaei verba ΝΈΡΩΝ Ἢ mesdo ——— 
ssl 

nidi | 


M. Extrema verba miror quod ne Gobetius quidem pro corruptis habuit. . mirum enim, ne dicam ridieulum 
'eommutationis exemplum proposuisset Diogenes, si triticum dixisset eum hordeo commutari adiecto mulo. maxime 
arridet, quod Kühne ad Suidam s. v. ἀδιάφορα coniecit πρὸς τὰς σὺν ἡμιολίῳ κριϑάς, hanc enim annonam fuisse " 
constat, ut tritici modius tantidem fere valeret, quanti sesquimodius hordei, ud : 


ai quae genere. wit à non ivdcemii : qua non comparando cum aliis , sed propria vi sua et. sentimus 
ET appellamus. bonum (Cie. de fin. III. 10, 34), secundam, qua inter medias illas res alteras pro- 
. Quetas, alteras reiectas dicimus. hane non Antipater. solus, sed omnes Stoici ἐκλεχτικήν. dixerunt, 
. efr. Plut. com. not. 26 ἐκεῖνα (τὰ πρῶτα κατὰ φύσιν) αὐτὰ καὶ τὸ τυγχάνειν αὐτῶν οὐ τέλος, 


| wAX d ὥσπερ ὕλη τις ὑπόκειται τὴν ἐκλεχτικὴν ἀξίαν ἔχουσα. Stob. p. 41, 21. tertia est i 
 gestimatio , quae in rebus vendundis atque emendis flí; hanc quoniam secundo loco ponit Stobaeus, | 


alteram iertio loco, primo loeo illun per τήν vs δόσιν xai τὴν x«9' αὑτό primum aestimationis 
genus, quod virtuti proprium est, indicare necesse est. nihilo minus Diogenem secutus eam vocis 
δόσις explicationem proponit , quae apta est ad alterum genus rerum mediarum, et in extrema 
: disputatione per τρίτην δέ φησιν εἶναι x. v. À. denuo aestimationem virtuti propriam describit. haec 
quin non a librario aliquo corrupta, sed a scriptore ipso neglegenter et parum subtiliter exposita sint 
nemo potest dubilare. sed ita vocem δόσις explicat Diogenes, ut paululum recedat. ab ea definitione, 
quae p. 59, 22 proponitur : μηδὲ γὰρ τὴν xev ἀξίαν ποιεῖσϑαι δόσιν τῆς ἀρετῆς τῶν φαύλων 
τινά, σπουδαῖον μὲν γὰρ εἶναι τὴν δόσιν, ἐπιστήμην οὖσαν, xa9? ἣν ἀξιόλογόν τι ἡγούμεϑα 


περιποιεῖσϑαι. sequioris enim aevi scriptores cum haud raro δόσιν ssougrolfel τινος dicant pro ὁ 


"euram et diligentiam adhibere in aliqua re' (velut Dion. Hal. de admir. vi Dem. ὃ 48 p. 1103, 5 R. 
τοῦ πρέποντος ὅσην οὐδεὶς vOv περὶ λόγους σπουδαζόντων ἐποιεῖτο δόσιν), Stoici δόσιν 
vocarunt rectum iudicium quantum operae ac diligentiae in comparanda aliqua re adhibere deceat. quocirca 
primo loco scribendum puto τήν τὲ δόσιν xai τὸ ἀξίωμα xaJ αὑτό i. e. absoluta aesti- 
matio. — Etiam δοκιμαστόν duplici ratione dieitur, primum id, quod laudatur, quae est sola virtus, 
efr. p. 37, 3 xai πᾶν μὲν ἀγαϑὸν αἱρετὸν εἶναι ἀρεστὸν γὰρ καί δοκιμαστὸν καὶ ἐπαινετὸν 
ὑπάρχειν, deinde id, cuius pretium exploratur. iam Stobaeus monet, ne hoc loco, ubi ἀμοιβὴ δοκι- 


μαστοῦ commemoratur, δοκιμαστόν ilo sensu dictum putemus. cfr. Diogen. |. e. scribendum igirur 


non, ut in codicibus est, τὸ δὲ δοκιμαστιχόν, nec, ut Meineke voluit, τοῦ δὲ NH GNIS sed τὸ 
δὲ δοκιμαστὸν οὐχ ὡς λέγεται τὰ πράγματα cet. 


45, 32. παραμετρεῖσϑαι δὲ τὸ μέσον καϑῆκον ἀδιαφόροις τισί, καλουμένοις δὲ tos 


φύσιν xal κατὰ φύσιν, τοιαύτην δ᾽ εὐφυίαν προσφερομένοις, ὥστ᾽ & μὴ λαμβάνοιμεν αὐτὰ 
ἢ διωϑοίμεϑα ἀπερισπάστως, μὴ ἂν εὐδαιμονεῖν. confanderetur omnis vita, neque ullum sapientiae 
munus aut opus inveniretur, si inter eas res, quae ad vitam degendam pertinent, nihil omnino interesset, 
neque ullum delectum adhiberi oporteret. cfr. Cic. de fin. IIT. 15, 50.  aí δὐφυία est bona indoles ad vir- 
futem, nam sie eam definiunt Stoici p. 61, 23: ὥστε εὐφυίαν μὲν εἶναι κοινῶς ἕξιν ἐκ φύσεως ἢ 


? - - b] » x 2 ͵ 2^ εἰ 2. «€ 3 , 3 - Nu , " 
&£x κατασχευὴς οἰκείαν πρὸς ἀρεέτῆν, T) ἕξιν xo TY εὐαναλητιτοι ἀρετῆς εἰσι THPeg» ad virtutem 


autem nihil pertinent res mediae illae. itaque nec, quod Lynden de Panaetio p. 98, χρείαν, nec, quod 
Meineke coniecit, εὐποιίαν, sed εὐεξί («v scribendum iudico. - 

46, 7. κατὰ τὸ γένος δ᾽ ἐνὲ ταύτης δ᾽ ἀεὶ Medip elders τήν τε ἐν τοῖς λογικοῖς γιγνομένην 
ὁρμὴν καὶ τὴν ἐν τοῖς ἀλόγοις ζῴοις, οὐ κατωνομασμέναι δ᾽ εἰσίν. me de librorum quidem 
scriptura satis constat, in quibus non illud, quod Meineke repraesentavit, sed κατὰ τὸ γένος ταύτης 


δ᾽ ἐνὶ ἀεί esse videtur. contra quid sententia postulet perspicuum est. φαντασίαν ὁρμητικήν, qui | 


omnis impetus fons est, aliam esse volunt Stoici in animantibus ratione praeditis, aliam in brutis, 
ilaqwe Salmasius coniecit κατὰ τὸ γένος δὲ ταύτην διττῶς ϑεωρεῖσθϑαι, Meineke κατὰ τὸ γένος 
δὲ ταύτην δεῖ Jecp. mihi propius accedere ad codicum scripturam videtur χατὰ τὸ γένος d ἐν 
“ταύτῃ δύο NEU Tu 


Ὡς 


᾿ἀπιϑυμίων ἢ οὖν. καὶ indio dicione τὴν μὲν. ν πρὸς. τὸ ὃ φαινόμενον d 
τὸ φαινόμενον. κακόν. ἐπιγίγνεσθαι δὲ τούτοις ἡδονὴν καὶ Aínqv.. Brandi 
cie ἢ diraeearum. et Romanorum. haec verbe. sic RHONE SAMDCNAT und. 

E poses ἊΣ dur nicht. Es solche anzuerkénnen , τὸ oral der Trieb. arbpiingiil. geri hte 

. wogegen es unbedenklich schien, Begierde und Furcht als solche zu. fassen, die. durch. dic 

. liegenden Vorstellungen von Gütern und Uebeln unmittelbar auf. den Trieb sich  bezügen. a A 
verba perperam intellexit, nam Stoici quatuor perturbationum genera aut ita diviserunt, ut Quo, u 

ue tatem et libidinem, bonorum, - duo reliqua, metum et aegritudinem, malorum opinione turbari di i 

€fr. Cie. Tusc. disp. HL 11, 25, aut ita ut metum et libidinem futuri, aegritudinem et voluptatem. P 

» praesentis mali vel boni esse dicerent. quare erant, qui metum praemolestiam appellarent, quod : [ e ὌΝ 

quasi dux consequenfis molestiae. Tusc. disp. IV. 30, 64. ex hac igitur ratione Stobaeus praece dere. : 
dicit opinafo bono vel malo libidinem et metum, succedere voluptatem et aegritudinem. itaque τούτοις - 
non ad ἐπειϑυμίαν et φόβον, sed ad ἀγαϑόν et κακόν referendum est. verbo “προηγεῖσϑαι eodem | " 
modo utitur Diog. VIL. 49 προηγεῖται γὰρ ἡ φαντασία, εἶϑ᾽ Jj διάνοια — 6 πάσχει ὑπὸ τῆς E. 
διανοίας τοῦτο ἐχφέρει λόγῳ. id. X. 83 προηγουμένων τῶν αἰσϑήσεων i. e. praecedentibus 
sensibus. Galen. de dogm. V. 5 p. 463 προηγεῖσθαι δ᾽ αὐτῆς (τῆς παϑητικῆς ὁλκῆς) τὰς 
ψευδεῖς, δόξας. | TUI Me 
- 48, 21. λύπην δ᾽ iba. na ἀλλ ψυχῆς ἀπειϑῆ λόγῳ, αἴτιον δ᾽ αὐτῆς τὸ dolábew. ue 
πρόσφατον καχὸν παρεῖναι, ἐφ᾽ ᾧ καϑήκει [συστέλλεσϑαι. ἡδονὴν δ᾽ εἶναι ἔπαρσιν ψυχῆς 
ἀπειϑῆ λόγῳ, αἴτιον δ᾽ αὐτῆς τὸ δοξάζειν πρόσφατον κακὸν παρεῖναι, ἐφ᾽ ᾧ καϑήκει) 
ἐπαίρεσθαι. verba uncis inclusa Salmasius inserenda esse vidit, sed mirus error per Heerenii, Gais- 
fordi, Mrteekti editiones propagatur. cum nemo mali laetitia percellatur, scribendum esse manifestum | 
est : πρόσφατον ἀγαθὸν: παρεῖναι. quamquam notasse errorem sufficit , iuis Andron.. 7r. παϑῶν: 
ἡδονὴ ἄλογος ἔπαρσις, ἢ δόξα πρόσφατος ἀγαϑοῦ παρουσίας, ἐφ᾽ ᾧ οἷόν τε δεῖν ἐκτείνεσθαι. 

Cic. Tusc. disp. IV. 7, 14 laetitia. opinio recens boni praesentis, in quo efferri rectum baci videatur, 

.49, 12. πόϑος δὲ ἐπιϑυμία τοῦ ἔρωτι ἀπόντος. Heerenius scribi iussit τοῦ ἄρτι ἀπόντος, 
quod Ciceronis verbis (Tusc. disp. IV. 9, 21) desiderium libido eius, qui nondum adsit, videndi | 
specie. magis quam veritate comprobatur. Meineke suspicatur zov ἐρωμένου ἀπόντος, mihi quod apud - τ 

 Andronieum legitur ἐτσεϑυμία κατ ἔρωτα ἀπόντος, maxime placet ἐπιϑυμία κατ᾽ ἔρωτα τοῦ ἀπόντος. A 
— 49, 27. ζηλοτυπίαν δὲ λύπην ἐπὶ τῷ ἕτερον ἐπιτυγχάνειν. ὧν αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ. eadem ——— * 

definitione Stobaeus supra ζῆλον explicavit, quem dicit esse λύπην ἐπὲ τῷ ἕτερον ἐπιτυγχάνδι, 

ὧν αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ, αὐτὸν δὲ μή. qua de causa hoc, de quo disputamus loco, Heerenius seribere — 
voluit ὧν αὐτὸς ἐπιϑυμεῖ μόνος ἔχειν. id autem Stoici inter ζῆλον et ζηλοτυπίαν interesse iudi- - 
cearunt, ut ζῆλος, quem Cicero Tusc. disp. IV. 8, 17 aemnlationem dicit, aegritudo sit, si eo, quod 
coneupierit, alius potiatur, ipse careat, ζηλοτυπία, quam ille obtrectationem dicit, aegritudo ex eo, 
quod alter quoque potiatur eo, quod ipse concupiverit. itaque scribendum est ἐπὶ τῷ καὶ ἕτερον. 
ἐπιτυγχάνειν, ὧν αὐτὸς ἐπιθυμεῖ, idque confirmatur a Diogene VIL 111 ζηλοτυπίαν δὲ λύπην, 
ἐπὶ τῷ καὶ ἄλλῳ παρεῖναι, ἃ καὶ αὐτὸς ἔχει (sle Cobefius, nescio an ex codicibus, locum restituit), c 
neque minus ab Andronico, qui habet: ζηλοτυπία ἐστὶ λύπη ἐπὶ τῷ καὶ ἄλλοις ὑπάρχειν. καὶ 
ἡμῖν ὑπάρχειν, ubi legendum est ἃ ἡμῖν ὑπάρχει. | RTT. 


NAE 


MER. — 


S90: 23. τά τε ἀγαθὰ. πάντα τῶν , σπουδαίων: εἶναι λέγουσι, καϑ' ὃ καὶ τὸν ἀχοοῦν δ, 
uva TOY πλησίον. καὶ ἑαυτὸν ὠφελεῖν. prima sententia quamquam ipsa per se recía est, quod ex 


| Stoicorum. doctrina id, quod bonum est, hisi sapienti nemini contingere potest, tamen ad proximam. 
: sententiam minime apía est. qui enim inde efficitur, ut qui alteri aliquam utilitatem afferat, ipse sibi 


prosit ? sed Stoiei bona communia omnium sapientium esse, omniumque interesse iudicabant, ut omnia 


ubique ex viríute atque sapientia flerent; unde effici iudicabant, primum uf qui alteri prodesset, quod 


misi honesta actione fieri non potest, ipse sibi prodesset, — nam ex virtute agit eamque tenet agendo, 
jn qua summum bonum est —, deinde ut quidquid ubique recte et sapienter fleret , id ad omnes sapientes 


LI 


aya9 Gv ἐπιστήμην. 


pertineref, quorum vel maxima utilitas in eo esset posita, ut omnia ex virtutis et sapientiae legibus 
agerentur. cfr. Madvig. ad Cie. de fin. p. 466. Plut. adv. Stoic. c. 22. Stobaeus cum hand raro 
eadem praecepta eisdem fere verbis iterum exponat, sie ficit p. 56, 25: τὰ δὲ ἀγαϑὰ πάντα κοινὰ 
εἶναι τῶν σπουδαίων, τῶν δὲ φαύλων τὰ κακά, δὲ ὃ καὶ τὸν ὠφελοῦντά τινα καὶ αὐτὸν 
ὠφελεῖσϑαι, τὸν δὲ βλάπτοντα καὶ ἑαυτὸν ΡΣ πάντας δὲ τοὺς σπουδαίους ὠφελεῖν 
ἀλλήλους x. τ. À. quae si respicio, etiam illo, de quo disputamus, loco, aut xotv« post πάντα 
c3 tens aut pro πάντα scribendum esse πάντων iudico. 

;:43. τριχῶς δὲ λεγομένης τῆς φιλίας, xad ἕνα μὲν τρόπον. τῆς κοινῆς ἕνεκ Poele 
e ἣν φίλοι εἶναι λέγονται, ταύτην μὲν οὐ gue τῶν ἀγαϑῶν εἶναι, --- τὴν δὲ χατὰ τὸ 
dMÉNAU σημαινόμενον λεγομένην dla; κατάσχεσιν οὖσαν φιλικὴν πρὸς τὸν πέλας, τῶν 
ἐκτὸς λέ γουσιν ἀγαϑῶν' τὴν δὲ περὶ αὐτὸν φιλίαν, καϑ' ἣν φίλος ἐστὲ τῶν πέλας, τῶν 
περὶ Vox ἀποφαίνουσιν ἀγαϑῶν. tria genera amicitiae Stoici constituebant ; primum est vulgaris 
amicitiae, quae eum utilitatis causa ineatur neque quidquam pertineat ad virtutem, si quidem amicitia 
est vocanda, tamen bonis rebus adnumeranda non est. alterum genus ab naturali affectione illa, qua - 
omues homines inter se conciliantur, oritur; quae amicitia cum naturae conveniens sit, neque famen 
aut ipsa virtus sit, aut cum virtute cohaereat, inter externa bona numeratur. tertium genus illi sapienti 
soli tribuebant. verba, quibus hoe genus explicatur, Heerenius sic vertit: tertium vero, secundum 
quod amicus est alteri eius ipsius causa, inter animi bona ponunt; quamquam verba isía τὴν 
περὶ αὐτὸν φιλίαν, καϑ' ἣν φίλος ἐστὶ τῶν πέλας ita interpretari debeo: amicitia, quae ipsum 
spectat (vel qna ipsa tenetur), secundum quam amicus est aliis. iure igitur Meineke offendit in plurali 
numero τῶν πέλας, cum praecedat αὐτόν. molestius etiam fero totius sententiae obscuritatem; nam 
sí per αὐτόν is indicatur, qui amatur, x«Ó' zv φίλος ἐστί non ad αὖτόν pertinet, quare pro αὐτόν 
seribendum suspicor ἀστεῖον sive τὸν ἀστεῖον, qua Voce saepe σπουδαῖον dicunt. iam omnia per- 
spieua sunt; nam etiamsi Stobaeus tertii generis naturam mon accuratius explicat, idem dicit quod 
Diogenes VIL. 124: λέγουσι δὲ καὶ τὴν φιλίαν ἐν μόνοις τοῖς σπουδαίοις εἶναι. — Aut ipse 
Stobaeus aut eerte is, cuius ex libro sua ille desumpsit, ex ampliore aliquo libro Stoicorum praecepta 
adeo non subtiliter excerpsit, ut sententiarum conexus interdum turbatus sit. velut hoec ipso loco 
pergitur: εἶναι δὲ καὶ xa9' ἕτερον τρόπον χοινὰ τὰ ἀγαϑά, quamquam bona esse communia 
antea nondum dietum est. veri simile est igitur in illo libro tertium genus amicitiae fusius descriptum - 
fuisse, ita ut ratio haberetur praecepti illius a Stoicis saepissime usurpati: τὰ τῶ» φίλων κοινά. 
cfr. Cic. de off. I. 16, 51. Stob. p. 62, 6 ἐν μόνοις τε τοῖς σοφοῖς ἀπολείπουσι φιλίαν, ind 
ἐν μόνοις τούτοις ὁμόνοια γίγνεται περὲ τῶν κατὰ τὸν βίον' τὴν «f ὑμδυθαδ, εἶναι κοινῶν. | 
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| L 16 τὰ ὶ δὲ ἁ ἁμαρτήματα ἐκ τῶν ἀντικειμένων xni e Mt καὶ Qvo μήματα καὶ à 
53, 20. αἱρετὰ μὲν γὰρ εἶναι καὶ βουλητὰ καὶ ὀρεκτὰ ἱκαὶ ἀποδεκτὰ τὰ áyasd; 
'δὲ καὶ βουλητέα καὶ ὀρεκτέα)] καὶ ἀποδεχτέα, κατηγορήματα ὄντα, παρακείμενα δ᾽. αϑ ὅς 
verba uncis inclusa postquam Heerenius primus inseruit, ab eo receperunt Gaisfordus et how οἷο ἐς | 
cum a bono ipso sive virtute possessionem oui; quaeque inde mananí , actiones honestas sive δία m e 
motum virtuti aptum distinguerent, bonum αἱρετόν vocarunt, alterum genus αἱρετέον, μῆλον px 
distinclionem cum íransferrent in singula boni genera, fortitudinem dixerunt esse ozzopevezóv , habere forti- - 
tudinem ὑπομενετέον.. efr. Diog. VIL. 126. idemque interesse iudicarunt inter βουλητόν et βουλητέον, du 
ὀρεχτόν et ὀρεκτέον. qua in re illos nee grammaticas leges nec communem dicendi usum secutos esse 
constat, sed Chrysippus, a quo haec omnia profecta suní, saepe tamquam novorum verborum artifex 
vituperatur, nec minus ille ex suo arbitrio inter αἱρετόν et ληπτόν, inter δεῖσϑαι et ἐνδεῖσθαι, 
(Plut. adv. St. c. 20) discrimen constituit. itaque αἱρετά rerum ipsarum sunt, e?oeréc earum rerum, 
quae dicuntur de quodam aut quibusdam, quae κατηγορήματα appellant, velut habere SAPOREM, ud, 
RM. cfr. Cic. Tusc. disp. IV. 9, 21, jam illi quamquam bonum ipsum esse voluerunt ὑφ᾽ οὗ n- 
ἀφ᾽ οὗ ὠφελούμεϑα, πήγης χώραν ἔχον, actiones autem honestas et possessionem virtutis dixerunt 
esse χαϑ' ὃ ὠφελούμεϑα (p. 28, 20), tamen actiones et possessionem dis. cum bono ipst oppo- 
nerení, proprie vocarunt ὠφελήματα. Stob. p- 40, 28 αἱρετὸν μὲν εἶναι ἀγαϑὸν τὸ πᾶν, 
αἱρετέον δὲ ὠφέλημα πᾶν, ὃ ϑεωρεῖται παρὰ τὸ ἔχειν τὸ ἀγαϑόν. Cie. de fin. III. 10, 88. 
Ego adsentior Diogeni, qui bonum definierit id, quod esset natura absolutum. id autem sequens 
illud etiam, quod prodesset, o6 A7 c enim appellemus, motum aut statum e naturá absoluto. 
prodesse enim dixerunt idem esse atque honeste se habere et agere. Stob. 51, 25 εἶναι ya τὸ 
ὠφελεῖν ἴσχειν xov ἀρετήν, καὶ τὸ ὠφελεῖσθαι κινεῖσϑαι κατ᾽ ἀρετήν. id. 45, 27. cfr. Diog. 
VII. 104. qua de causa ὠφελήματα illa, quippe quae κατηγορήματα sint, vocantur παρακείμενα 
τῷ ἀγαϑῷ sive μετέχοντα τοῦ ἀγαϑοῖ. Stob. 56, 10 τά τε παρακείμενα τοῖς ἀγαϑοῖς, ἅπερ, 
ἐστὶν ὧν χρή, ὠφελήματα ὄντα, μόνοις τοῖς σπουδαίοις συμβαίνειν. cfr. Diog. VII. 94. — Iam. 
si revertimur ad verba ab Heerenio insería, deesse apparet subiectum, quo pertineat αἱρετέα τε καὶ. 
βουλητέα eet. nam χατηγορήματα ὄντα, παρακείμενα δ᾽ ἀγαϑοῖς attributi locum tenent, nt ipsum 
p articipium ὄντα ostendit. Itaque inserendum iudico καὶ ἀποδεχτὰ τὰ ἀγαϑά, τὰ δ᾽ ὠφελήματα 
αἱρετέα καὶ βουλητέα καὶ ὀρεχτέα. — Sed unum praetermittere non licet: parum percepisse auc- 
torem eum, quem Stobaeus secutus est. Stoicorum praecepta cum aliis locis tum hoc ipso apparet. 
nam postquam recte, quid intersit inter αἱρετόν et αἱρετέον, exposuit, sic pergit l. 29: τὴν yop. 
φρόνησιν αἱρούμεϑα ἔχειν xci τὴν σωφροσύνην, οὐ μὰ «“ἰα τὸ φρονεῖν καὶ σωφρονεῖν, ἀσώ-.. 
ματα ὄντα καὶ κατηγορήματα, quod non minus pognat. cum Stoicorum decicina quam cum Ha ques 
leguntur 40, 29: δὲ ὃ αἱρούμεϑα μὲν τὸ αἱρετέον, οἷον τὸ ΦΟΡΊΕΙ͂Υ, ὃ ϑεωρεῖται παρὰ τὸ ἔχειν. 
φρόνησιν, τὸ δὲ αἱρετὸν οὐχ αἱρούμεθα, ἀλλ᾽ εἰ ἄρα τὸ ἔχειν αὐτὸ αἱρούμεϑα. ᾿ 
.. 57, 9. ἀστείων δ᾽ εἶναι καὶ τὴν ἀρχὴν χατανέμηυσαν ἐπιστασίαν καὶ τὰ ταύτης, 
εἴδη, βασιλείαν σερατηγίαν γαυαρχίαν. καὶ τὸς ταύταις παραπλησίους. eum in libris sif ἀστείως, ΕΣ 
Heerenius seripsit ὀστείοις δ᾽ ἔτι καὶ τὴν ἀρχὴν κατανέμουσιν ἢ ἐπιστασίαν; quod quia Meineke ΩΣ 
a librorum scriptura nimis recedere iure vituperat, locum sic restituit, uf proposuimus, quamquam verba - 
᾿κατανέμουσαν ἐπιστασίαν ipsi eam offensionem habere videntur, ut dubitet an pluralis ἐπεστασίας 


c. 
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praestet. mihi hoe xeravéuovgay ἐπιστασίας non salis ad rem pertinere videtur, qua de causa 


scribendum - judico XOTGYOLLOY (sive χασὰ νόμον) οὖσαν ἐπιστασίαν, nam iusta TWIGIUAIU sola 


sapientis est, qui abhorret ab  tyrranide. efr. Diog. vn. 122 o) μόνον δ᾽ ἐλευϑέρους εἶναι τοὺς 
σοφοὺς ἀλλὰ καὶ βασιλέας, tbc βασιλείας οὔσης ἀρχῆς ἀνυπευϑύνου. --- ἐγνωκέναι ydp φησι 
δεῖν τὸν ἄρχοντα πεῤὲ ἀγαϑῶν καὶ καχῶν, μηδένα δὲ τῶν φαύλων ἐπίστασϑαι ταῦτα. Stob. 
p. 58, 21 τὸν αὐτὸν (τὸν φαῦλον) xai ἀνήμερον ὑπάρχειν. xa vTUQOYY LxÓv, οὕτως διακεί- 


A. τν , e * ζ - 24 ULT ED M , a ᾽ 
μδνῶν ὥστε δεσποτιχὰ ποιεῖν, ἕτε δὲ μα καὶ βιαια καὶ παράνομα. 


58, 7. Civitatem iis rebus esse adnumerandam, quas honestas sive bonas Síoiei dieunt , ΟἸΕΑΠΕΒΡΣ 
hac argumentatione efficere studet: σόλις μέν ἐστιν οἰκητήριον κατασκεύασμα, εἰς, ὃ κατα- 
φεύγοντας ἔστι δίκην δοῦναι καὶ λαβεῖν' οὐκ ἀστεῖον δὴ πόλις ἐστίν; ἀλλὰ. μὴν τοιοῦτόν 
ἐστιν ἡ πόλις οἰκητήριον: ὄστεϊον ἄρ᾽ ἐστὶν ἡ πόλις. hane quidem codicum scripturam restituit 
Meineke. δ Cleanthes nonne stolide ageret, si idem enuntiatum bis poneret atque bis diceret inde 
effici, ut civitas honesta esset? itaque praestat Heerenii coniectura, qui scripsit πόλις μὲν et ἔστιν 
οἰκητήριον cet., nisi forte scribendum sit πόλις μὲν οὐκ ἔστιν οἰχητήριον κατασχεύασμα — 
οὐκ ἀστεῖον δὴ πόλις ἐστίν, ut Cleanthes id, quod propositum habet, honestam esse civitatem, ita 
eoneludat, ut primum ex ea definitione civitatis, quae contraria est veritati, contrarium sequi ostendat. 
hauc enim dialecticam argumentandi rationem Stoicos admodum dilexisse eum alii tum Alexander Aphro- 
disiensis de fato p. 110 et 118 ed. Orell. ostendant, velut οὐκ ἐστε μὲν τοιαύτη ἡ εἱμαρμένη, οὐκ 
ἔστι δὲ πεπρωμένη, οὐδέ ἐστι πεπρωμένη, οὐκ ἔστι δὲ αἶσα cet. hoc vero certum mihi videtur, 
seribendum esse οἰκητηρίων κατασκεύασμα. 

59, 11. οὐδεὶς δὲ ἔχων τὴν κακίαν πρὸς ἀρετὴν τέτραπται, (c οὐδὲ νόσον πρὸς ὑγίειαν" 
μόνον δὲ προτετράφϑαι τὸν σοφόν. scribendum esse ὡς οὐδὲ νοσῶν dd oxima eid satis opinor 
ostendunt. PPM VR 

660, 22. διαφωνοῦσι δ᾽ οἱ φαῦλοι πρὸς τοὺς ϑεοὺς περὶ τῶν κατὰ τὸν βίον. διόπερ, πᾶς 
ὄφρων J'eoic ἐχϑούς ἔστιν, ἐπεὶ EL πόντες τοὺς ἐναντίους αὐτοῖς ἐχϑροὺς εἰναι γομέίζουσι, 
τῷ δὲ σπουδαίῳ ὃ φαῦλός ἔστιν ἐναντίος xci σπουδαῖός ἔστιν ὁ ϑεός, ὃ φαῦλος ϑεοῖς ἔστιν 
ἐχϑρός. in codicibus est ἐπεὶ 7r«rrec, ab MHeerenio εἰ adiectum est. duobus argumentis Stobaeus 
utitur, ut homines improbos deis esse inimicos ostendat, primum quod tota vita a diis discrepant, qnod 
quidem €um praecedentibus verbis iam exposuerit, his διαφωνοῦσι δὲ — διόπερ — ἐχϑρός ἐστιν 
concludit, deinde quod, qui cuique contrarius sit, eum sibi inimicum esse iudicat, improbi autem diis 
contrarii sunt. quocirca fleri non potest, ut altera argumentatio alteri conclusioni per &rei subnectatur. 
scribendum est potius ἔτ εἰ πάντες cet.; nam plurimae argumentationes in hae Stobaei dissertatiupcula 
per ἔτε inter se coniunguntur, neque raro hoe c7. librariorum neglegentia in 2zrei corruptum est. 
efr. p. 35, 23 ἔτι δὲ λέγουσι πάντα φαῦλον μαίνεσϑαι. 37, 26 ἔτε δὲ τῶν ἀγαϑῶν. cet., 


nfroque loco in codicibus est ἐπεί. S EN eU 
61, 18. ot μὲν γὰρ οἴονται οὐ μόνον εὐφυεῖς A bb πρὸς ἀρετὴν ex φύσεως ἀλλὰ καὶ 
τοὺς ἐκ κατασχευῆς — ὥστε εὐφυΐαν μὲν εἶναι Diod. ἕξιν ἐκ φύσεως. ἢ ἔχ κατασκευῆς 


οἰκείαν πρὸς ἀρετήν. si proxima verba respicio, τούς redundare videtur. an per ot ἐκ χατασκευῆς 
certum quoddam genus hominnm denotatur? quod fieri vix potest. itaque nisi ue prorsus TRIS 

est, scribendum uoto τινάς. : ᾿ (e 
62, 30. ὁμοίως δὲ καὶ χρηματισμοὺς τρεὶς προηγδυμένους;, τόν ἐξ ἀπὸ τῆς εβὐφη ζδίαὶ 
καϑ' ὃν ἢ αὐτὸς βασιλεύσει xài μοναρχικῶς χρημότων εὐπορήσειν δεύτερον 
85 


pn τῶν d ὑπεροχαῖς. ὄντων. “περὶ δὲ τοῦ  σοφιστεύσειν καὶ ἀπὸ dude το 
In διέστησαν. οἵ ἀπὸ τῆς αἱρέσεως. κατὰ τὸ δημαιφόμενον... Μείπεκθ.- codem. 4 
S nisi pm in ds. Reo can est. 


Heerentus SEG 


Armeiur a Finlarcho Stoic. rep. c. 20 Fpéig. ὑποϑέμενος ἁρμόζοντας μάλεστα. τῷ σοφῷ χρημα- 


πισμούς, φὸν ἀπὸ βασιλείας καὶ τὸν ἀπὸ φίλων καὶ τρίτον ἐπὶ τούτοις τὸν ἀπὸ σοφιστείας. 


ib. ἀλλ᾽ αὐτὸς ὁ Χρύσιππος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ Βίων βασιλείαν τε τὸν σοφὸν ἑκουσίως 
ἀνέχεσϑαι. λέγει χρηματιξόμενον. ἀπ αὐτῆς: χἂν αὐτὸς βασιλεύειν μὴ δύνηται, συμβιώσεται 
βασιλεῖ x«i στρατεύσεται μετὰ βασιλέως i. e. quod Stobaeus dicit, μοναρχικῶν χρημάτων 


εὐπορήσει. quod vero Meineke suspicatur ante περὶ δὲ τοῦ σοφιστεύσειν excidisse terii generis 


quaestus faciendi commemorationem, velut τρίτον δὲ τὸν ἀπὸ τῆς ἐπιστήμης, non assentior; nam 
tertium illud genus, ut Plutarchus docet, est ὁ ἀπὸ τῆς σοφιστείας χρηματισμός, quo de genere 


ia dispuíat Stobaeus, ut continuo Stoicorum diversas de eo sententias exponat neglecta ea, quam in- 


stituerat , orationis forma τόν τε — δεύτερον δέ. 


68, 26. λέγουσι δὲ καὶ τὸν σοφὸν ἀνύβριστον εἶναι, οὔϑ᾽ ὑβρίξεσϑαι γὰρ οὐϑ᾽ ὑβρίζειν, 
διὰ τὸ τὴν ὕβριν ἀδικίαν εἶναι καταισχύνουσαν καὶ βλάβην μήτε δὲ ἀδικεῖσθαι μήτε. βλά- 


πτεσϑαι τὸν σπουδαῖον (ἀδικητικῶς μέντοιγέ τίνας αὐτῷ προσφέρεσϑαι καὶ ὑβριστικῶς). καὶ 


κατὰ τοῦτο διχαιοπραγεῖν, πρὸς v& τὸ μηδὲ ὲν τυχοῦσαν ἀδικίαν εἶναι τὴν ὕβριν, ἀλλὰ, 


, n k 
καταισχύνουσαν καὶ ὑβριστικὴν οὖσαν. ἀπερίπτωτον δ᾽ ὑπάρχειν cet. exirema verba perperam 
intellexit. Heerenius, qui vertit: verum vel sic innocuum esse sapientem, nec cadere in ipsum 


contumeliam alios potius Hadesorantem, qui eam inferant. nam scribendum Heerenius iudicat 
ἄλλον καταισχύνουσαν τὸν ὑβρ ιστικὸν ὄντα. at cum contumelia (ὕβρις) sit iniuria  obtrec- 
tans, duabus de causis Stoici sapientem iudiearunt ab ea vacare, primum quod omnino iniuria vacat 


(μήτε δ᾽ ἀδικεῖσθαι μήτε βλάπτεσθαι καὶ κατὰ τοῦτο δικαιοπραγεῖν), deinde quod non quae- 
libet iniuria eontumelia est, sed solum iniuria obtrectans; obtrectari autem sapientis dignitati non potest, 
quippe qui in se ipso habeat omnem honestatem et virtutem divinam. scribendum igitur 47) τὴν τυχοῦσαν 
ἀδικίαν, nam ἡ τυχοῦσα dici pro quaelibet exemplis probare non opus est. — Eandem sententiam 
sna ratione fusius expen Seneca dial. II. 5. 

64, 7. ἔφαμεν δ᾽ ὅτι καὶ πολιτεύεσθαι κατὰ τὸν προηγούμενον λόγον οἷόν ἔστι, μὴ 
πολιτεύεσϑαι δέ, ἐάν τε. . . καὶ μάλιστα μηδὲν ὠφελεῖν μέλλῃ τὴν πατρίδα. laeunam recte 


indicavit Heerenius, secutus est Meineke. af equidem nihil excidisse suspicor nisi κωλύῃ. respicias 
velim. Diog. VII. 121 πολιτεύεσϑαί φασι τὸν σοφόν, ἂν μή τι χωλύῃ, ὥς φησι Χρύσιππος i» 
πρώτῳ περὶ Βίων. atque hanc quasi solemnem fuisse Stoicorum formulam testatur Seneca dial, VIL. 


3, 2 Zeno ait: accedet ad rem publicam, nisi si quid impedierit. 


65, 20. γίγνεσθαι δὲ καὶ διαλεληϑότα τινὰ σοφὸν νομίζουσι κατὰ τοὺς πρώτους χρόνους, b 


οὔτε ὀρεγόμενόν τινος οὔτε νομίζειν βουλόμενον, ἔν τινι τῶν ἐν τῷ βούλεσθαι εἰδικῶν 


| abhorraerit, neminem fugit. nam Síoici ut tria vitae genera, pies RE pm τὰ ονικόν, SEE 
maxime probabant, ita tres- potissimum rationes quaestus honeste faciendi agnoverunt. - nam sapiens aut "d | 
ita, uf vel ipse regnet vel cum regibus vivat iisque inserviat, aut administranda Té publica. auf Htteras. wi 
philosophiamque docendo victum sibi parabit. quare scribendum est χαϑ' ὃν ἢ αὐτὸς βασιλεύσει is | 
ἢ (nisi mavis 5 καῦ μον αρχικῶν x0nU. C TQ &U7LOQT/O£L. satis autem id, quod proposui, con- | 


B * 
a. 


(eodd. CORAN ὄντα, διὰ τὸ μὴ κρίνειν τι αὐτῷ παρεέϊναι, ὧν χρή. etiam hunc locum prorsus 


mon intellexit Heerenius qui vertit: primis quoque temporibus occultum quendam sapientem ex- 


stitisse eredunt, qui nec omnino expeteret aliquid, nec in singulis vitae condicionibus expetendum. ! 
aliquid statueret, quod sibi aliquid eorum, quibus indigeret, deesse negaret. rectiora docuerunt. 
. Ritter. hist. phil. IH. 657, Zeller hist. * phil. lH. 235. nam adeo paulatim Stoici profectum in sapientia 


. fleri dicunt, ut qui modo sapiens factus sit, esse se sapientem et habere virtutem initio ipse ignoret. Plu. 
.. adv. Stoic. c. 9. atque eum a multis saepe vituperarentur Stoici, quod, qui nihil ignoraret neque de ulla re falso 


iudicaret, eum statuerent ignorare habere se quod optimum esset, et de se ipsum falso iudicare, in medio 
hoc statu — διάλ mur vocat Stobaeus jb. L. 31 — tam diu sapientem. inesse dixerunt, dum ipse nihil ex- - 
peteret nec credere vellet esse se sapientem, itaque peculiarem voluntatis condicionem huic sapienti 
attribuunt, quippe qui non iudicet adesse sibi quod deceat (ὧν XQ) l1. e. viríutem. nam ubi aliquid expetit, 
non potest non intellegere, quantopere sua voluntas ab insipientium cupiditate abhorreat, et ubi de se 
ipse iudicium facit, perperam iudicare non potest. itaque scribendum puto ἔν στένε τῶν ἐν τῷ βού- 
λεσϑαι ἰδιότητι ὄντα. | | | 
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| irte et ΌΘΒΕ d uoi T ἯΙ SRUR λας, ES 
Do τὴ 
A. SSetrieb bes ilnterricbts.. KE OS o oun 
E | idi Prima. ; ED. is Se^ D: 
ΜΕ ΤΥ τος hu Suinarius im Commer: Qrorector Dr. inbner; im 9Biners fber Sirecfdrg JOosbdiHin 


"9teíigiou: 2 Gt A. Goangelifd. 3m Gommev: Qa €eben Jefu (combiniert mit ID); int die: 


ἅδε. Gxubenstebre. Cuperintenbent. 98erTentbin. 
B. Satbe(ifó: (mit &Cecunba unb Φουα combimiert) — Die ἱααθειδίουες unb bie beiligen. [d 
mente.  iDie Gyefcbidite ber eordyrift(idjen SOffenbarungen; nad) bem $anbbude beg Dr. 9Xactin. 
: Tem 8 Ct. Horat. earm. III unb IV, au&gemib (te Gative inb GpHtelt 2 Ct. um Ciommer : 
Sberfebrer Dr. 908gler; üm Veinter: Ser Director. Cicero in Verrem act. IV, de offle. L Il. 


Tacit. Agricola. 3 €t.  Gorrectur ber monatítd)en 3tuffige unb ber médent(iden Grercitia unb Grtent- 


pora(ta, llebungen im lateimijd GCpredjen. 3 Ct. m GConuner: jDrorector Dr. 9iubner; im 99inter: 


bet Director. Zbemata gu ben 9hijjügen marem: 1) a. Achillis eum Seamandro flumine pugna narretur - 


sec. Hom. Il. XXI. 5b. Aeneae fuga narretur sec. Virg. Aen. II. 2) a. Roma bis domina terrarum. 
b. Quibus virtutibus Pericles fuerit insignitus. 3) Exitus belli Peloponnesiaci non minus victoribus quam 
victis fatalis. ((G(awjurarbeit). 4) a. Alliensis et Chaeroneensis dies atri. b. Quam mobilis sit aura 
populáris demonstretur exemplis Coriolani, Camilli, M. Manlii. 5) Explicetur caussa Verrina. St 
JBinter: 6) Quo iure dixerit Cicero post Hannibalis mortem nullum graviorem hostem populo Romano 


exstilisse quam Mithridatem. 7) Multo plura in Augusto laudanda quam vituperanda esse ostenditur. - 


8) Recte Themistoclem Thucydides censet de rebus instantibus verissime iudicasse, de futuris calli- 
dissime coniecisse (Gíaujurarbeit. 9) Quo iure Cicero glorietur se defendisse S. Roscium Amerinum . 


eontra L. Sullae dominantis opes. (2ugíeid) 9(uéweià über bie 3Drtoatlectiive ber 3tebe pr. S. Roscio Ame- 
rino.) 10) a. Laudatur C. Claudius Nero propter victoriam ad Metaurum reporfatam.' b. Quid virtus 
et quid sapientia possit, utile proposuit (Homerus) nobis exemplar Ulixem. Die &emata 3u ber ffeineremn 
ut ber Gíaffe gejd)yriebenen 2bujfage waren: 1) Quo modo uterque Scipionum interierit narratur. Liv. XXV. 


 82— 38. 2) Hanno in senatu Caríhaginiensium Hannibalem Romanis tradendum suadet. Liv. XXl. 5—10. 


GS riedjifd: 6 Ct. Eur. Iphig. Taur. Hom. lH. XXII—XXIV. I—1V. 3 €t. 3m Conmer: Gollege 
Dr. JBerner; üm ZBinter: Jorector Dr. jinbner. — Plat. apol. Socr.; Demosth. oratt. Olynth. ᾧ 
ll] Hl. 2 Ct. GZempu$- mub SOtobuéfebre. 1 Ct. ΜΠ: 14 Φαρε eiu Grevcitümt ober (rtemporafe; im 
Conner: Sberfebver Dr. $aade; im 98inter: Drorector Dr. 9iubner. 

ἀταπχδήη ὦ: 2 Gt. Paganel, Histoire de Frédéric le Grand. I, 1—9.  Corueille Cinna. 


9jtimp(ide llebevjegungen ἱπ᾿δ Srangsfijdje aur ZBieberolung ber Grammatif. — Grercitien. inb Grtemporalten 


ale 14 Gage. Gonrector S ritgermammn. 

| bebxrüifd:: 2 Ct. SOieberbotutg wmb SBerpolfftüubigmug ber Qornteníe)re, bags bie SDauptregelu 
ber Cuntar, fdyvift(id)e llebungen, 9ectire von GCitiden au$ ber Genefió, nebft 3Bocabellerneu. 4818. 9Ditte 
Samar Sberlefrer Dr. m fier, bann Ganbibat Dr. 3teinfoír. 


JDeutjd: 3 Ct. QGütbe8 eben unb ectiüve einer 2(udmabl aus [εἴποι Cdiften. Jm 98umter: —— 
(GjBtbe'$ unb Cilerà Sufammeumivfen. — Bindjoíogie nad) 3ed'á Guunbrig ber empirifden Tibdíopie. ὦ 
Sft enat(idje 3tuffátge , $Bejpredjung ver Zbemen unb Qisponieren, freie Sortrüge; im Ciemmer: 3rorector — 
Dr. Vinbner; im 2Binter: ber Director — Die Zbemata gu ben freien Luffüten marem folgenbe: 


1) a. 98ie scidyuet Copbofíeá ben Gfavafter be8. Sinig8 SOrbipué ür ber gfeiduamigen ZvagBbie? b. 9er. 


ONDE, AA ἀρ τᾶς, EL jm Nn 2 
UCM IS n E ς ? 


«X. 
$us t 


» ἕω re NS m * ' 
. X t hs: -" 
EIS EA 
in NU ics. e ss 
. LI 
c 0 9 ; 
; | 


- eim. Pe? 22). δ} E [oll ter Didter mit bem. Snig geben, Gite beipe dqeobnen απ ber Stenfdjbeit 
sel b. Web ἅδε fid), ma8 εἶπ 9Neiffer werben will. 3) ὅπ υἷε feux. ift. ber Sieg eur Welub wnb. 
gualeid): eim Sreunb ber Sinfte? (G(aufurarbeit). 4) a . φβείαγοβ fib bie Dauptslige, bie τε bem Gpa- — 
-  rafter 9Bertber'8 gegeben fat? 6) 98elde SBeredjtiquug fat ber Ca: Der ropóet giít nidtà im feinent. : 
- SSaterlanbe? 6) SSergleid) 3wijden (35, Sanà von Gelbig, Wramy vou Cifingen. 7) 9828 ur everbt — 
von Stet θα, evmirb e$, wm es gu befiBeu. 8) 38oburd) Daben fid) pie 9tbmer vor ten Griedjen. au- 
gegeidnet? (Giaufuvarbeit). 90) aum un8 ba8 lletbei(. Interer über unfere Santlungen je gan; gleidy- 
glüítig fein? 10) 99e(de áufere Umftánte Baben Welebrid) beu Grefen bet ber Purdfüfrima be8 fieben- 
jàábrigen Siriegeó umtevítüst? 11) Güt poetijder 3Serjud), su bent θεν ἰδές Gagenitoffe jur 9huémabt 
gegeben miren. 
Gejdidte: 3 Ct. Φίε gmeite Dülfte ber beutjdeu Gejdidte, von ter Jtejormation  bià yu ben — 
Srelleitsfriegen. Gollege 3C u ft. ἮΝ 
—. Statbematif: 4 €t. Gbene uut [pbürtid)e Xvtgonontetrie, SBteberbolung unb Graingung ber ?((gebra, 
Bi$ incl. ter cubijden Gleidungen.  S9Xenatíid) eiue aréfere jdriftidhe 9lrbeit. — SDber(ebver Dr. Grmer. 
- Spbofif: 2 Ct. Sebre vom Gall uub out 9tbt nad) Soppe'8 bof. Soberlebrer Dr. Grner.- 


gecunba. 
SOrbinariuá: Qrerector Dr. 9iubner. 


Qefigicn: 2 Ct. A. Greangefijd. Sm Conner: fiebe 3Dvima; im. 3Binter: bie ic Briefe peg Heft 
SBaufuá. — Cuperintenbent 28 evfentbiu. 

B. Satboítfó: ftebe Trima. | 

?ateiu: 10 Ct. Ovid Fast. II in ?(uàwab(. Virg. Aen. III, IV. 2 Ct 3m GCommer: 
SOberfebrer Dr. SB gfer; im 9Btuter: jrovector Dr. tin bner..— Cic. pr. Archia poeta, pr. Ligario. Liv. XXI. 
1—52. SWünbí(de8 llebevjegen απ Geypfrt'ó llebungSbud), verbunben mit Grf(ürung grammati [der 
9teaelm. — 988dentíide Gyercitien imb. Grtempora(ien ; monat(ide freie 9tuffüge iu Conumer 4, im 9Btnter 
3 Ct. SSerélibungen im 2Binter 1 €t. Jm GCommer: Sberferer Dr. Saade; bie (Sorrectur ber 3fuj- 
[ἅδε SOberfebrer Dr. 9Bgíer; im 98tntev: Svorector Dr. 9iubmer. bentata qu ben freiem 9[uffügen 
waren foígenbe: 1) De coniuratione Belgarum a Caesare oppressa explicetur (Caes. b. g. II 1—11.) 
2) Caesar legionem 0. Ciceronis, quae Neruiorum oppugnationes fortissime sustinuerat, collaudat. 
3) De Aeneae cum Harpyis congressu ((Gíaufurarbei)). 4) Enarretur pugna ad Plataeas commissa 
sec. Herodot. l. IX. 5) Enarretur bellum Saguntinum sec. Liv. XXI. 1—15. 6) Aristides quantum de 
patria meritus sit. 7) Enarretur Cimonis vita (Gíaufurarbeit). 

Griedifd: 6 Ct. Hom.Od. XVII, V—IX. 2 €t. 3m Gonmer: Sberfefrer Dr. 9X ier; in 
SOmter: ber Directpr. Herodot. lib. IX, 1—86. Lysias XII.  Gafué(ebre. — Grevcitia. (alle 14 Sage) 
unb Grtemporalia 4 €t. m Gomnmer: jDrorector Dr. Sinbnuer; int 28inter: Sber(ebver Dr. Saade. 

$ramnjbjijó: 2 Ct. Ségur, Histoire de Napoléon et de la grande armée. IX. 3—X. 5,  Grant- 
matif nad) *Bí(5g Gif. II. ?ect. 24—50. — 3((e 14 Gage ein Grercittunt. Sm. GCommer: Gontector δὲ cite 
germamm; im ZBinter: Gollege 9(uft. : jim 

Debráifd: 2 Ct.  Gíementaríere nnb bie wefent(iden Ctiide ber Qormenlebve, — Qectlive iu. Ge- 
feniué' 9efebiud)e, nebft 3Socabellernen. — SObevfebrer Dr. θὲ ὃ g(ev; feit Samar Ganbibat Dr. 9tetnbolb. 

j:eut[d: 2 Ct. δὰ ορ{ο 8 ben unb Cdille'à Gebidite. 9Dtonattide 9(uffüge. — Gollege Dr. 28er- 
ner. Φίε ?[ufgaben gu ben νει ει 9[ujfjüten waren fofgenbe: 1) 28Barum ift bie Seuntni ber latet- 
πάγει Cpradje eim widtige8 Grforbernifj ber alfgemeinen SBi(bung? 2) 33on ber OCttne Bel viunemn. mf 
ber Cdimeij, [ol( ba8 98erf ben S)Oteijter Íeben ; bod) ber Cegen fommt oon oben (Gbrie) 3) Ferro no- . 


centius aurum (Gbrie). 4) a. Grfíárung ber fünften Tisingolfobe von $topftod. b. Grfíirung ber Obe: — 


» Die beiben 90tujen^, von Síopfted. 5) S8esba(b fpridjt mam im ber linterfaltumg jo oft vom Better? 
6) 9Uteer unb SBüfte. 7) lleber ben θέσει. ber Gijenbafnem. 8) 9Beíde Gebüífen fub e, bie bem 
Senden bei feinem ?[vbeiten. burd) ibre raft unterjtügen. 9) 2ie Cutmid(ung ber Guítur bet Syteujden, it: 
wie fie von Cidjiller in bem , Gleufijdjen qeft^ unb bem , Cpajtergang ^ bargejtellt ijt. 10) pitt. 
"Gotte8 Ctinune. (δὲ: 3Begug auf Cdjiller'8 , ftampf mit bem SDradjen ^ (&taufuravbeit). 


t. ue mter Stem. Sm GConmer: Gollege 9Luft; im 98üttev: qrorector Dr. ?inbner.- 


ὙΠ ΤῊΣ 2! et. Gediidye pet stentaliden Biffer wb iensdiibali $e ai 


9tatbematit: 4 Gt. 3lebntidyfeit ber viguren, Sreiélebre, confteuctienelle Stufgaben ; s 
mp. Gleidjungen δε “πὶ unb χιρείτει Grabes. — 2([fe SDtonate eüte grbfiere Tériitidye δεθείς, τ : 
Dr. Grner. $n 

 $95jfif: 1 Θὲ. Gbemijóe, aiite, electife Grfdyeinungen. d D. rain de 
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᾿Θυϊμαιηδ int | Conmer : SObertebver Dr. θὲ δ δίεν; im | SBinter: SOber(ebrev Dr. $aad 6 idea 


ὯΝ 


Site(igion: 2 Ct. A. Goangelijd. m GCommer: Φα8 Goange(ium Sattüi; im Hinter: p^ S 


fine Satedjiénuie €utber'8, | Cuperintenbent 28 evfentbim. 
-B. Satfefijd). —iiebe Ῥτίιπα. 
$atcim: 10 Ot. Ovit'$ Stetamorpbofen 9t. 35, 38, 39; 1, 2, 3 ter 2umab( von Cicbelia. 26r 


n Cote: Ganbibat Garnid; im 98mter: (anbibat Dr. Sieinfolt. SBieberbolung ber Gafus-. εἰ! 


febve, S:auptregelt. ber Zempus- Hub 9yertuéíebre, llebungen üm minbliden lleberjeten (nad) Sluguft'à 
πω μων wmBdjntlie Grercitien wub Grtemperalien. 4 Ct. Caes. b. 6. V, 24---ὅ8. VI, VII. 1---80. 
4 €t 3m Comnter: Sber(ebrer Dr. θὲ δ βίεν; im 98inter: SOberfebrer Dr. $aade. 


οὐ OGriedijd: 6 Ct. SOieberbolumg ber SBerba auf — ὦ, Ginifbung ber auf — μὲ umb ber mme- — 


-. geünüfigem.  3((e 14 Sage ein Grercitürmt ober ein Grtemporaíe. Xenoph. Anab. V. S)temiorirem bom 


SSecabe(u unb 3pbrajen. 5 Ci 2m GConmer: Golfege δι αν, im 28inter: SOberlebver Dr. 9 Bier. 
d et. Qrovector Dr. 9inbner. | 
"d*:angbjijd:..2. Ct Lectnres choisies ven Ῥίδδ, Sect. IL (Granmuatif nad qp(og.- Gusj. JI. 


? dat 1—24. 31e 14 Sage ein Grerdtunmm. im GCommer; Gonrector Sriügermanm; in JOinter: 


Gollege 3Lu ft. 


QDeutfd: 2 Ct. Grfficung: von (Sebiditeu von lló(anb, GCdjenufenbor[, Sbrner, 9[rnbt, SPeutfdje ! 


ἘΠ Δα ᾶρε alle 5 9€oden. ὅπι Commer: Gollege 9(uft; ἱπὶ 9inter: SOberíebrer Dr. 9ofgler; banum 


Dr. Oaade. Die Sbentatà waren: 1) llebev ben Süuten unb Cdaben be8 jyeueré. 2) Garatteridil- 


benung be8 Grafen (Gberbarpb, uad) lib(anb'$ gíeidjuamigem Gebidt. 3) Sergenftunb' fat Gofb im 
- Syunb. 4) 3(ebnlidyfeit jwijdyeu tem SÜteere unb ber ?Büfle. δ) Die S)ovjüge be8 qufreijens. | 6) Det 


| Cdeut bei S UhREQ. 7) Sat δα Cyrlid)mort Sted)t: ,, Dite 9tadjt ift feines SUtenjd)en dreunp "^ ? | 8) SiBeldoe8 d^ 
finb bie 90edie ber 9Wenuiden pen GSbieren gegenüber? 9) Ser Graf veu Dabéburg, mad GCdiller. 


10) Sie bier 9Belta(ter (nad) SOvib). 11) 98elde GChmierigfeiten. ftellten. jid) Güjar bei SBegiun beà Welb- 
 gug8 im Sabre 52 entgegen unb wie übermoub er biejefben Ὁ | (Gíaujurarbeit). ut Commer : Gollege. 
— 3iuit ; im. 98inter: Sobedebrer Dr. 3iBBler; bann Dr. Daade. — 


Gejdidte: 3 Ct. . Gengrapbie. vem Seutjóíant.  Seutjde Gefdidte feit SRartmiian I. unb 
brantenóurgijd)-preufijde. Om Ceonmer: Ganbibat Gurnid; im SBnter: SO ber(ebrer. Dr. Suégter; : d 


bonas Golfege 3Luft. 


"SNatbematif: 9 Θὲ.  íaninetrie biá yum JBorbagorüifdeu ebrfag. —9Ub]o(ute unb algebraiidje ^ : 


ELT δἰδ gu ben Jotengem. — Gieidungen be erften GabeS. | SOber(ebrer Dr. Cruer. 


 9taturíebre: 2 €t. Gine Jlusmabl ber widjttgften Grfdjeuningen ib gebren ber mpbofif. Ofertebrer j^ 


pr. Gxrner. 


^ | dy : Dui 2 3 Ki; a TN Et 
 (Geiana: 2 Gt. Sim Commer: Gfora(ne(obten. iu. vieritunnigem ΘΒ, (Góre iub fiber ma 
ü ᾿ β dci ts n 


τᾷ (üngerbain, Sf. 2 unb 3. ὅπι Q28iuter mit S2uarta combiniert. 


bet. og 


Sxbinarué: Genrecter Svügermanmn ——— rale e 


E UNT 2? O6 A. Goargettid;. SBieberfolumng ber aipet evften Dauptftide mib bet tag gelemnten ur. 


gebe Grfíürung be8 Dritten Oauptftidà.  iDagu wnrben adj neue Siebert gelernt; fermer ἢ pie ME P 


[pride unb 98odenbevje.  Vefem auógemübíter 3jalmen. — Gonvector S riülgerntaum. 


Ψ 


E 
X 
1, 


M riu 


d Cy Py 
Ἦν" rti be 


M wi. 
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Sag dine (intere S(btücitung , Curinta umb Certa mit umfajfenb.) Die Zagenb bec fiebe, 


aie Gefdjid)te. ber ber Cdpfhug bió gut Seilung. be8 jübi[den 9teidjá, nad) bem JDijcefan - Dant- 


δέδεται, y. 
atein: 10 Ct. φριεδετθοίππα iub Grgüngung ber Sormeníebre unb Ginibung ber Gafwuéfebre. 
«δ ποις Ἰϊεδευζεριπιβοι, απ (Ορίεβ᾽ llebungébud) für “Ξοτία, Gytemporalien unb wüdjent(idje Grercitien. 


ο΄ 9(u8 Cornelius Nepos wurben neun gebenábejd)reibungen gelejem. — Gontector 8rügermanm. Jm 28in- 


ter: 2 €t. Ser Director. 

ες QGrriedifd: 6 Ct. Stege(máfige Sormen(efre πα $viger (Grtedjifdje Cipradj(efve [iv 9Infauger) 

bi$ 31 ben verb. liq. lleberjegen  auSevmübíter Ctüde ἀπ Gott[djf8 Vejebud); babel SÜtemoriven ber 

gebrüudy(td)ften it bert Güte borfommenben 3Socabefn. — Grercitiert amb Gytemporalien. — Om Conner: 5 Ct. 

Ganbibat Guvrnid, 1 Ct. JBrorector Dr. inbuerv; im 28intev: Sberfebvec Dr. Daade. 
 WSrangBji[d: 2 Ct. δοππεπίεητε nad) βίδρ, Gur. [. ect. 51—85. — 9((le 14 age ein. Gxer- 

ctünn.  Gonrector Sritgexmamm. 

SDeutjd: 2 Ct. eje unb Grf(irung au&gemübíter poetijdyer unb profaijdyer Ctlide αὐ 9Oader- 
naget,8 efebud), 3(6tb. 3.. Slemporiren miebrever Gebid)te. — 9(le 14 aae eim fíeimer 9(uffag. {πὶ 
Commer: Ganbibat Guvnid; im 28intev: Sobexfebver Dr. Daade; baun Gonrector 8rilgermamnm. 

Gefídidte: 3 Gt. Giedytidje Gejdjidte bi8 awmt obe 9[íeramberó be8 (rofem. S9t5mijde Ge- 


. fdjid)te bi8 9luguítus. —Geograpbie be8 αἰτεῖ Griedjenlanb8 unb Jtaliens. —Golfege Dr. 98erner. 


Qtednenu: 3 Gt.  Decimafbrüdje, gufaummengefegte Siegelbetri, qrocent- unb. Gefellidjaftéredjmumg, 
SOuabratmurgef. 3m [egten SSievteljabr 1 Gt. medjent(id) efementare 9Xtatbematif. — Vebver. 9t ü {{ x. 

Gejfang: 2 Ct. Om Commer: Gborü(e, ieber, f(eine Gb&ve, breiftimmig mad) Sreu; Pieberbud) ; 
im. $Bumter: (iebe Φουα. — Vebver. ei Le v. 

JAeidnen: 2 Ct. (ementarper[pective, Gopieren von Sanbfdaften, A tere, SCmamenten, &ipfen 


du Gontur unb S(usfüfrung, πιεῖ ir Bei, zum Seil aud) im 3mei Sreiben. —C'ebrer 3x ütfer. 


$Siuinfa. 


SOrbiuaritó im Commer: Soberebrer Dr. Daade; im 36inter: Gollege 3L uft. 


Qt eligien: 3 Ct. A. Goangelijd. —SSib(i[dje Glejdjid)te be8 9teuen Seftaments (nad) alm). —Grfü- 
rung be8 jmeiten Saupt[tüdé δε8 [utberijd)en Satedjiómuá, [omie ber JSOoden|pride unb S8edenverje. 
Stemorirer ve:s sebu. Sürdjenlieberr. | Om Conner: Sbeve)ver Dr. Gaade; im 98inter: Gollege 9(u ft. 

B. $tbe(ijd. .— &iefbe Souaxta, 

Satein: 10 Ct.  38ieberbolung ber rege(müfigen unb Ginilbung bet wirege aig Sormenfebre. 
S9Olemoriren von 33ecabelu unb mitubfidyeà leberjegem απὸ Chief! llebungébud) für Souinta. S$&dyentfid) 
ein. Grercittum ober Grtemporafe. ὅπι GConmer: 8 €t. Dr. Daade, 2 Ct. Gollege 2(uft; im 96inter: 
8 Ct. Gollege 9(uft, 2 €t. Ganpibat Dr. 9teinfoíb. 

Wrangbjijd: 3 Ct. 3huefpradje ται regelmáfiige Sormeníebre nad) δ, Guj. 1, 90bfdm. 1—3. 
Am GCommnter: Gollege 9(u(t; iu VOintev: Gonrector $rügermann. 

d:Deutfd: 2 Gt. ejen, Grf(3ven umb 28ieterergüb[en ausgemübiter Citide απ 9Badernagel' gefe- 
bud), 3(6tb. II. — 2(u8menbiglernen vom Gebidten. —SDictate, jd)rift(id)e 9[rbeitem (meift SBieberolung von 
Gryib(ungen aus ber Sj bfje). Om Conmumer: Ganbibat Gurnid; im 98inte: Gonrector 8ritger- 
mann; bann Dr. 96einb olv. 

Geograpbie: 2 Ct. (QGuropa nad) Dauie'é eit[aben. 3m Conumer: Gollege 9(uft; im 98inter: 
Dr. teinboíb. : 

Jtednen: 3 Ct. Die gemeiuen. τς, einfadje 9tegeíbetvi. — Cebrer Stütler. | 

Qtaturgejdiidte: 2 €t. 3m GConmev: Pnfangégrünbte ber S8otanif; im 98inter: Pie wirbel- 
[ofen biere nad) Cdjilling^8 Seitfaben. — Sbextebver Dr. Gzrner. NE Sdn 

Gejang: 2 Gt. SJnterpalle, Gejfiülbungen, 9totenfenntnig, Gbora(me(obien unb ieber (einftimmsig). | 


. . $m Commer mit Certa contbiniert. — Qebver. 9t i (ter. 


Seidnen: 2 Ct.  Qreijanb- umb fineargeidnen: inien, Qigurei , Sufammenfteffungen, Shersie- 
| 4 


"m rungen, ET Mascnntjed am ber SBaxnbtofel anis alg ὩΣ drbung, b αἰ ἀν $ 
 fálagitubier, ἄν $Bpfe in Gontur unb einfader Cdattirung. ebrer Stiller. — 


3x ü Le v. : oss des dedi n 
po ie ho | Gepta. : cM RU Thi m. Mp c 

Hee SOrbinartud: (Gollege Dr. 3Berner. Mer LAN 2 es Lc vy eu. : 
ji etigto n: 3 Ct. A. Goangelijd. — 3Bib(i[d)e Glefdotdite be8 9((ten Séfamente uad) Bofn. oe DE 


Qdreiben: 2 Ct. Seutide unb ligas. im [egten cia n yieáild e [Ch 


ritem be8 erjten Souptítidé be8 [utberijdjem Statedjiómu8, ber 9Boden[pritdje unb hr 
B. Satfelijd. ^ Giefe Souaxta. RU τς 


€atein: 10 Gt.  3tegelmáfige Sormeníefre ; ; Meberjegen ἀπὸ GCptef? Uebungiiud " VI, Siemo- t 
. riren ber barim entfaltenen 3Bocabein. — mt 9Bünter mBdjentide Grercitien ober Grtemporalien. -Gollege — 
Dr. 298erner. EIE E 


- Soeut[d: 2 Ot. jen, Grf(iven. unb 9tadergüblen audgemáfter Ctüde απ YBadentagel8 φεζεδιιῷ, 


610. 1. ϑιιϑιροποίσίετπεπ von Gebidten.  293dentid) eine jdyiftfidje beutíde 9[rbeit ober eim Φίεια! 
gut Giniübung ber S$Ortbograpbie. im GComuner: Ganbibat Gurnid; im 29intev: Gollege Dr. Berner. 


jmBlj Sirdenlieberm. — Gollege Dr. 2Berner. Mud n - 


EN 


Gebograpbie: 2 Gt. Die aufereuropüijden Grbteife nad) SDaniel'8 Seitfaben. — ut sens 


 Ganbibat Gurntd; im JBinter: Gonbibat Dr. ὃὲ εἴ πὸ ἢ ὁ [Ὁ.Ψ 


9taturge] óidte: 2 Gt. Die 9üüdgrattbiere mad) Cfillutg'8 Seitfabem. — Dr. Gruet 


Stedmen: 4 Ct. Die vier Cpecie8. in mefrfad) benannten 3ablen; Jeitredmmg ;. Zpeifbaxteit bet. 
Sabíen. Giníeitung gunt 3Brudyved)nen. — in Commer: Ganbibat Gurnid; im 9Binter: ferer 9t iL Le. 


Gefang: 2 Ct. 3m GConuer mit SOuinta. combiniert; im 2Ointer: Qortjegung ber Suterpall- mb. 


: Sreffübumgen nad) 935nide (Gforgejang[dyu(e D. —ebrer Sy it Lex. | | 
: Setdnuen: 2 Ot Jm Conner: jreibanbgeinen unb llebungen mit Qineaf. — Sut 28inter mur 


Syreifanbgeid)nen ; Gonturem von Gerátbidjaften, feid)te Samente, f(eine &anb[daften mit letdteu Cxbatten- 


anbeutumngen. SSotíagen por Sbjener unb $Dermned.  ebrer 9uüller. 
&dreiben: 3 Ct. iDeutjde unb lateinijde τί; meijt nad) SSorfdrift am ber dbattbtafel. pro 
finge it Vy UN gebrer. t ler. | 


MISUPSUISGINGINIS λα σα ΑΝ 


Φ εν Φατηππεε rridjt murbe vom Ἰθτογεοίου Dr. finbmner am gmei Jtadymittagen (je 2 Gtunbem) 
ertbeiít, [o baf im GCommer jümmtfide Ziurner vereinigt waren, im 2Binter bie untern unb ober Glajjen 
üt 3wet 9Dbtbeilungem getrenut im ber Dalle turmten. Ὁ εν lintevridót murrbe jebeóma[ mit ὅτεῖ -, 9Utarjdj- 
eber SOrbmungélibungen erB[fmet, bann folgte Geritfturnen; mad bem Cdjuf erDieltem bie 3Borturner 


Bejenbere 2[neitung , wobei nament(id) auf fpftematijde Steifenfotge ber llebungen, [omie ἀπ᾿ Sanbgriffe 
für etmaige Oifféfeiftung 9tüdfid)t genommem murbe. 


Sen au$ bem beftem Cüngerm aller Gíaffen gebifbeten Gejangbereüt. fettete. aud). in biefem Sabre Der 
gebrer 9t it (Lev. freimillig imb unentgeftfid) unb Diet smetma( midentíid) llebungen. — 2it bemjefben murben 


δεῖ &dyulfetevfidfeiten Gejünge ausgeflübrt, geitbt wurbem patrioti]je unb religibfe teber, 9Xotetten, $9n- — 
men unb jDfa(mes von (terr unb neuer Gomponiften unb bie Gore αἰ 9tomberg'8 Gíode. — im — 


27. iyebruar erfreute ber SBeveüt feinem SDirtgentem burd) lleberretdjung eineó gejdymad vollen Factis. 
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s Meberfidt bet Uerteilung ber fefrftumben von fern 1868 ab. 
Y lebrer. ders | Sérima. l  Seamba, At 
- Φεὰεπη ιν Yrbrr. Ὁ ὶ 


Siret Dr. Pünbner, | Sn. | 4 φεινάή, | Ghi. | 1 ied. 


- EE forbinarius$ bon | unb ll. 
MAC M dpt CE —MÁM— ue $i G3sugl "-- 
 SOberlebrer Dr. Soler, bud Ee ac dde 
; fie Be Don τὰ 2 $eb exáiid. 2 Griedi]. | 8S9ateün. 


2 Sebráild). d: 


10 2atein. 
Gonector. Strügermann, | o «cuiii. | 9 granit. | 2 granit. | 2 scangbftfé 


Sorbinavius pon W. 


». MM — —————— UTITU- 


dh GGG II PNEM | whos usd τοῦτ Σ᾿ ΡῸ ϑεεθρισηρ qul cron | 
4S9ftatbem. | 49Xatbent. | 339tatbem. 23eutíó. ἢ 
 Obelebrer Dr. Gruer. 32 Spbyfit. 1 pbsfit. 9 ἜΡΟΝ. 2 9toturbeó. 2 9taturbeid;. 
Sberíebrer Dr. Saade, iod : Ts 8 atein. 
xia P 3 3 Grieciid. ^i *ateim. He | 8 9teligion. 22 
- Gelfege Dr 98erner, — QAM ed VETE πο αν Le 10 ϑαξοῖη. [Ὁ 
Seer sea! | 2 Θυοάϊῷ. | 2euti. 3 Gefiidrte. 39tefigion. |?! 
| e | 2 φοιεία 42124. ^" s 
College. 9[u t. 3 Geididte. | 3 Geididte. | 7 xe dis d 8 San3Pfifdj. 20 
KURSE dem M ERS OUS. Ὁ (ρον οὶ ἢ —8 — — — 
| 39tednen.— ἐν» 
3 9tedinen. 3 Cdreiben.- 
ἀρότου Siüller. 2 Ginger. 2 Seidnen. phe 23eidnen. [24 
| 2 Cingen. 2 Oingen. Tu 
b. insserorbentlide X:btrr. "Mr tm c τοῦ RN 
Euperint. 9Berfentbin. 2 9teligion. 2 9teligion. up. 4 
Sapan Sube. | ———— 239: ————— [| 8 Sion. [4 
XXE 2 : SOR MGE CU QC ΤΩΝ Bass do. Sed. n 
Ejulamtscanbibat Θατηίά, | | 2e ddut- | 5 Gricgig, | 29wtj$. | 49tjnen. [20 
Ι : 2 Grograpbie.] 


Meberfidjt ber Uertleilung Der. £ebrftumben von δι με 1868 ab. 


a. Φτὸεπη δε Xeprer. d 
Airector Seine, S μάνας 2 Comer. | 2 gatein. 11 


$Sorvbinariué von I. 


rorector Dr. inbnet, | 5; lO9atein. .— | 4 ie: Aim MUR 
id Dxbiniriaó pon IJ. Ἶ 6 Θυϊεώ ῷ. 3 (Θεζϊιίε. ^ CUN: ; | D. : 
T Ἶ FOL 5 Griediid. 7 en 
S)berfebrer Dr. Sbfler. | 2 Oebváijd. | 2 Sebxüiid. | 2 Seutid. i; QUILT ATE 
NECS Mul πο αν 99d&dt T ov nuc ΜῈ ἀρ Ὑ ν εἴν τν ον" 
8 tatein. 
Gonrector .Sriügerma ς " Ps Seut 
omector. f rügermamm, | 2 songs, ? pente. | ὃ TUM Y ks 
AgRotbem. | 49Xatpem. | 39Xatben. | s 
£berfebxer Dr. Grut. ΕΓ — Is 1 pfit. Ὁ Saturhunbe 2 9tatuxgejd). 2 Statutgei. i^ 
— Oberíebver Dr. $aade, 6 Griedji | 
iebver Du i "c | 4 Griedjijd). | 8 Cateür, 93 "i i Wa 20 
| 3 x 1-7 p VR C NAA. CITED ERE 
curtis 2 Sufe. Voies fone [o 
ollege tuit. 3 Geiidite. | 2 Srangifti. | 2 angit. | SAU. [gena [22 
| ΤΈΣ nb aede (— . 2 Gdmg ὀ 8 ϑέεάπεπ.. | 3er, AUS 
Vebver. S üler. |: S9tedinen. 3 Gxbteiben. [ὁ Avidnen. [24 


|: adn, : Sonjutr...| 2 Gefang. 


b. 2ussrorbentlidge Xrbre. — 


| Cupeint, SSerfentbin. | 29tefigion. | 2 3teligioi. A d 6 | 
— — faplan $Bubler. 1.2 9tigion. τος πα ΠΝ DC SUE Y i 
d | 2 eatein. ig^ 
Ganbitat Dr. Steinbo[b. | 29b. 2 δούταρρίο. 2 Germanie] 8 
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Qe 3(ufgabenu δεῖ bent 2(bituvtentet-Gramen. 3u 90tidjaelió 1868 toaremn fofgemnbe: 1) Quinam viri civi- ; 
tatis Romanae conditoris fuisse dicuntur? 2) 99a mirb in Derrer 8. 2Bab([puud): ,, tt, 9iebe, eben, 
αἴθ bie SSeftimmumg be8 9Xtenjdjem begeidjnet? 3) Ginen Srei8 mit bem 9tabiuó r gu conftruivem, ber bie — — 
Sinien ] unb 1^ begüg[id) inter GCebnen mit ben SBeriperiemiufein o unb α΄ [dneibet. — 9an fent ——— 
Pie Giffereng 3meier Geiten (a— b), ben Gegemminfel ber grBBerem von beiben (o) wnb bem Stab ——— 
 be8 einbejdriebenen fveijeó (ἡ. —9Bie grof πὸ Geiten unb infe be8 Sreiede? —Sabfenbeifpiel: — — 
(a — b) — 48; α — 60? 48^ 20", r — 51,6. — Sm eiment gerabem Segel, befjem Subaft T eub. ὁ 
98 cub." unb bejen 35e 91" ift, ift εἶπε fuge bejdyrieben. —28ie grofj ijt ibr SBolumen umb ire Obe- 0c 
— ffüde? —  Gür Gapital tràgt jabrlid) 1235 Guíben Jinfem, eim gmeite$ 700 Gute grbgere8 bringt 21 

41 pGt. per(ieben 114 Gufben mebr jüfrlide Sinfeu a(8 ba8 evfte. ᾽ς grof; iit ba8 erfte Gapital παρὸ 
gu Tmeídem 3procentem war e8 verlieben? | 
- 35. Stem 1869 bearbeiteteu bie 9(Dituvientem. folgenbe 9[ufgabenu: 3Bie fonunt e$, baj-bie ZGatgenb 


; τ Per Gaftfreunpbidaft tm. 3f(tertbum ἀπ Düberen Gren ffanb umb eifriger gepfíegt murbe a(8 im ber 9teu- 


gt? — Qui faetum sit ut Carthaginienses bello Punico altero devincerentur. — Gin 9Baralleftrapeg 2: 
κεἰώπεπ απ bem beibem nid parallelem Citer ἀπὸ ben beiben 9Binfe(u, bie Dtefe Geiten. mit berjelben 
fDiagenaíe madjem. — Die (ide eüteg jDreied8 ju finben au8 ber Dijferemy ber Souabrate ameter Ceitei. 
45 — b? — 9801, 98infel a — 59? 55' 16“, 8. — 9? 61’ 59,5 ". — Gin Cobn verfiert mübvenb 
[εἶπεν 9)tnberjübvigfeit beibe Gterm gugleid. — Ceiu 3Bownumb mei va9 Düuter(affene SSermbgen auj iu- 


. fe8gmjen gu 4 pGt. fider muteryubringen, |o baB ber Cobm am Gube jeime8 21. Jabre8 13,817 Gulben 


. 16 Sreuger SPermbgen bejaf.  J8ie at mar er bei bem Zobe [etuer Gíteru ? — κ᾽ bem 93efumen eine 
- vegulürem SOctaeberó 12 cub.' 8j gu [ünbeu. 
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| ΕΒ. QOie Gcobiler. : 

i Qe 9aBí ber Cidjiler betrug au ?imfaug be8 Cnmergalbjabre8 1868 im Ganyem 199, πάπι ir 
- SBrima 6, im GCcunba 28, üt Φουα 51, im Xluarta 45, ür Sluinta 36, im Certa 33; gu. 3(nfang beg 
SBinterfemtefterá fafen im SDrima 5, im Gecunta 27, in Φουα 48, in iluarta 42, in SXiuinta 32, ἐπ 


— . Geta 33, im Gangen 189. 


— . y 9Nidaeli8 1868 Beftaub bie 3(biturientenprüfung: 9[uguft SBitrfner, geb. ben 6. Samar 1841. 
gu SBve8(au, epangeijó, Gofm be8 9tryte8 Dr. 3Biüvfner im 3Bre8luu. — Gr fat 41 Jafr bem Diefigem Opm- — 
nafüumr angefürt, babon 2j Jar ter rima, uu beabfidigt im 33re8lau Siedjtéwifjenjdjaft gu. hubieven. Ἦν 
leóer ben 9[uéfall ber SOfterprüfung fannu nod) ἔειπις 3Otittbei(ung gegeben werben, ba biejelbe exft — 
ben 11. 9r ftattfiubet. PER os 


ὌΜΜΑ 


€. 3erorbuunaen Der voracfetten boben SSebborben. 


guid) Gircufar-SSerfügung be8 fünigl. SBrovingiatSdjuC-Gollegiunt8 oom 31. 9tàvy 1868 merbem im — — 
S(uftrag be8 $Bnigl. Stnifterium8 bie bei Θ Τα οὐ im 93erfim. evjdjienenen, üt Sacbenbrud euógefüfrten —— — 
S(nfiditen cu8 bent beiligen ambe, nad) OriginaC-2[ufnabme be8 Diftorienmaleró Q5. Xabe, mit Grfàue.— 
terungen von ὅτ, Gifdenbovf, empfoblen. ἩΔΈΟΣ ἐπ 
Das QBnig[. Qrovingta(-Oidul-Gollegtum mad burd) Givcufar-erfügung vom 20, Suft barauf απ κι 
πιετῆαπι, bafj bie "Brüfung im ber Gefdidte beim 3(bituvienten-Gromen. nidt 3u febr auf Giüngeíbeiten εἶπε. 


gugeben fat, wub forbert gugíeid) auf, im Grmiguug ju giefem, mie bem aóguelfen fei, bafi bie ftemutniffe - 


ber 9(Giturienten im ber Geograpbie oft mangefbaft fnb. — 


— 21. 9fuguft. Φαϑ fnigl. rovingiat-Gidju(-Gollegürm. tfeilt' eine. 9tünifteriat-Serfügung mit, morim 


auf bie unter Seitung be8 ὅτ, Bader erjdeinenbe GCanunfung a(tbeut[der Cprad)benfmáüfer unb $iülfé- 
büdjer für bie eingeluen germaniftidjen iDiéciplinem, fomie bie gíeidem 3wede bienente Jeitídyrift qur 


3(mjdjafrung für bie Gomuaftat-SSib(iotfef: enpfoffen mirb. 
..13. October.  linter 3Beiflügung ber $tonig[. Gabinet8-SOrbre verfügt ba8 Sonig(. Jroovtusiat-Cdyut- 


| Gollegium, baf vont 1. Juít h. am on ben Tebreru be8 Diefigem Giymuaftum8, meídje Z:ieuftmobmung 


faben, 71 pGt. be8 Gebalte8 a(8 98obmungsentid)dbigung exfoben merben foll. 

12. 9iobember. Φαῦ $nigl. 9 tniftevium verfügt, ba& ben Cdjl(ert, weíden ba$ 9ebrer-Golfegium 
bie Suafificatton. gunt. etnjafrtgen qyreünilligenbtenft nad) ben gejetid)en 9inforberimgen. nidjt aujfprid)t, aud 
fein. Seugnif üt ber orn: ber Seugnijje bebufé Güntritt aum einjibrigemn Sienít auégefteft merbem foll. 
. ' 95. 9teoember. Sm ?uftrag be8. Sbnigl. SUtniftertum mirb burd) Gircufar-SSer[ligung be$ fBuigf. 
SPropingiaf-Cid)u(-Gollegiumó eingejd)ürft, bafi bie SBeftimmungem über 3ortofreibeit auf ba8 Genauefte au 
befoígen fütb. 

ὶ "3. JSemuar 1869. a8 $nigl. SOtuifterium  empfiebít ben bet Reíluner unb Giefemanu 
er[dienenen, oon (δ, ὅδ απ bearbeiteten. pboto-(ibograpbijden Cidyulat(as. 

11. Qebutar.  Da8 &bnigl. 9Dtnifteriunt beftintmt, bafi am biefigert: Giymnajüm im 3prima unb GCe- 
«unba 24 SXbaler, ir Zertta unb πανία 20 Sbaler, im Siuinta unb Certa 18 Zaler jübríid Cdnt- 
gefb erboben, bagegen ber fogenaunte Qrib(utgegujd)uf im 98egfall fommen folk. | 
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WB». QGbronif ber Gecbule. 


3àm Cdjuf be8 vorigen Cidjuljabre8 ex(itt ba8. (Giymnafüm eimen. febr. gvofiem SSerfuft baburdj, baf 
sDivector Dr. SDietrid) feine Diefige Gitellung mit ber Ceitung be8 $bnigl. Gomnafümm8 in Grfmrt ver- 


 iaufde.  3Sievgebn Sabre bat er bie 9[níta(t mit au8gegeid)neter Gemifjenfaftigfeit unb Sxeue unb mit 
cebenjo gtoBev Süditigfeit unter [dymierigen: 33erb(tnijjen geleitet, i)m verbanft fie eine SXtenge wefentlider 


SBerbejjerungen, ba8 280b feiner Gollegen wie ber gangen 9[uftaít fag ibm in gleidem 90tage am Seem. 
Die SDanfbarfeit 3ab[xetd)er ΘΟ εὐ unb Gltern jegnet fei 9[nbenfen. —  S9übrenb be8 Conmerjemefterà 
[eitete SBrorector Dr. 9inbner interimijti[d) bie. 9Inftalt. 

3(m Citelle be8 auSjdjeibenben $üífélebrer SJiomad wurbe δεῖν 3(uft vom Saubaner Gumnojum 
Dierber a8 vierter orbent(idjer Sefrer verjegt.  Gbuarb 9[uft, geb. au Qranfenftein ben 3. Ouli 1843, 
bejudte 1854— 62 ba8 Gypnmnafüm yu Cdjmeibuig, ftubierte boum im SBreó[au 3Bbilefogie, inbem er fid) 
bejonber8 auf bie bijtorijden 29ijfenjdjaften fegte, unb ab[ofoierte im 9tobember 1866 ba8 Gramem pro 
facultate docendi. eit bem 1. Suli 1865. am Giymnafium gu. auban δε αι, murbe er im 9tàx; 1867 
pajefbft δε πιο angeftellt. 

Den 20. 9(pril unb 12. 9topember begüngen bie 9ebrer unb Θά πεν. bet ?Infta(t gemeinjdjaftid) ba8 
Deilige 9(benbmab(. Sie 3Sorbereitung8 -(ubad)ten im ber Cue bieten. SOberíebrer Dr. Grner uub 
Soberlebrer Dr. $aad e. 

.. 9m 3. Suít feierte bie πα ba8 9[nbenfen am bie Θῴϊαδε bet SBniggrie; nadjbem eim jDjalmen 
unb SSatev[anbé[ieber vorgetragen roarem, jprad) Gollege πὲ über bie SBebeutung be8 &ages für Dreufen. 

3SDen 12. Ceptenber madten bie brei oberen Gíaffem unter 9eitung be8 3rorectorá Dr. 9iubmner 
unb Sberebrerá Dr. Grner εἶπε Gurnfafrt nad) bem Qyriejenjteinen ; bie brel unterm Glafjen gingen umter 
Seitung ifrer 2ebver nad) bem SDapufall unb Sonaft. - s 
.  sbDen 30. Ceptember überjanbte ba8 SBnigl. Dreviugial - Gdju( - Golfegium. eine bon C dnigjpabn 
àur Weiler ber Gnutbüllung be8 ?utber-SDenfmal$ gefertigte Gebüdjtnigmebaille a(8 SBrümie für eiuem miür- 
bigem Cdjller.  SDiejebe exbieít amt Cdj(ug be8 Gemefter8 ber Srimaner 8ut&ner. ——— 

3Den 13. SOctober murbe burd) ben Dern Jrovünial- Cdju[- unb 9iegierumgérath Dr. € ὦ εἴδετε — 
ber lintergeidjnete a(8 2Director bed Giymmafünm3 eingejübDrt. —90ad) einem feierfidjem 9íctu8 im Gantorem- — | 


d anm gu dSeimar. sDieje Otelle. befeibete. er bi8 s feiner Seitgung. nad) Dihfdbetg.. 


. Taufe vereinten. fid eine S(ngabl atia Θά εν unb leider des. 3 Gyndoftad Ὁ τ εἶπε 
ο΄ bem Gaba(terberge, 3u bem ber Der Jropinjiaf- &diulvat) mb. Per neue Sirector. einge 
τς Otto Deine, acb. ben 13. Sanuar 1832 gu Gisleben, exfielt feine SSpvbilbung auf be 
mafiunt unb ftubierte vom 1850 im $alíe unb SBeríin SBbilofogie. S9tadbem er auf ine 


Ε . Gbgeleat batte, Dielt ex am Gynutaftum gum. grauen &lofter it 98er(in fein SBrobejafr ab, un 
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Ciceronis Tusculanis disputationibus aum Doctor prombbiert tar ππὸ fein Gramen. pro 
1855 bi$ 1860 al$ 9(bjunct in Cdyulpforta unb barau[ 2 Sabre a(8 ebrer. am. Gvangelijde ) 
SBofen. angeftellt. 1862 erfieít ev einen 9tuj af erfter fefrer unb SDrefeffor am baé eo 


begoger , at ex fecaudgegefen Cieero de officiis, wit erf(ürenben Shumerfungen ; τὰς T. 
3. 9tuj. 1866. Cicero Tusculanae disputationes ; teipiig, Seubmer 1864. Cicero orationes selectae. 


—— Salle, SBudbaub(usg beó 3eaijenbauje8 1868. — 


Ser Ganbibat Gurnuid, ber fett Jteujabr 1868 fei SBvobejabr am biefiget Gommaftum αϑοίοίετιο, 


 etbielt αεἴ 8. εἶπε Celle αϑ Siüíf&febver am Giumnuafuum gu Wranffurt a. SO. 91π feiner Citelle trat — 
| Ser Ganbibat Dr. 9teinfoíb au$ VBwenbevg mad) joeben beftambenet Sxitfung | pro facultate docendi 


eut, um fein 93robejabr abjubalten. | 
Sen Dr. S08g(er'à GejnbbettSguftaub vevjdfummerte fid) leibev 9Infang8 3tovember [p febr, baf 
er bon einem Zell {εἶπον Citumben entóunben merben mute, unb er fid) entjd[og, um feine Beuftoniung - 
eingufommemn. —Ceit bem 13. Januar ἢ. bat ibm {εἶπε Sranfbeit gümjlid) berfinbert, GCtunben au geben. 
3n 5. Sürg 1869 murben mad) aítent Derfonunen SBüderprümien απ ben Ciftungem von Qyüger, 
Gíar unb Θεία vertbeilt. (8 empfiengen απ Jrima: Sugner oom bier O. Sabn, auS bet 9[(ter- 
tbumémifjenjbaft, v. δ το ὦ ἐπὶ von bier S8eitfe'8 e rds ber fyreifjeitéfriege (3 38be.); aud GCecunba: 
9Oifder απὸ Setjdjbori Horatius, ed. Orelli (2 35be.), ὦ. &eemamnn aus 26armbunn S$artmig, ba 
eben be8 9eere8, Svijdfe ἀπ Sioigt&bor[ (Bbede, "beutjde iDidtung (2 3be); απὸ Seria: Weig& 
von bier :Sirgil. bcm Vabemig, G. GCeemaum απὸ ZOarmbuum D. SDhlleve Gejdjidte be$ beutíden. 
SSoíf8, Jeofenutba( ven fier Dafw$ Gefdidte be8 3Bveuf. Citaateó; απ SOuarta: “9 εἰ πττ ὦ Hl. ou8.— 
Süarmbrum &diller'à jümmtlide JBerfe (4 3Bbe), 3Beinrid) L au8. SSarmbunn libfanb'8 Gebidte wb. 
Sramen (3 9ve), Dofmamnn IL aus Gumnau SSrne'8 9Berfe, C djula vou bier Jngerélev, lateinifd)- 


beut[dje8 Cdyu(mBrterbud); au$ Siuinta: 98aíter απ Θευ ρου Siepert'8 Cidjulatía8 ber aítem SGelt, 


9iebí απ 98Barmbuinmn Cdmibt, (Gvadb(ungen au$ bem breipig]ürtgem Sriege (2 3Bbe), 9emt$ bon bier 
Gtoll, Ῥογρπίατε Stotbo(ogie bet (Grieden unb 3t*mer; au$ Certa: $Sün[el, Sffeualt'8: Cuiübfungen 


|. u$ den τε ει &xagifert, (δὲ αὖ ἃ πὶ εὐ aud Cdymiebeberg 385. SBadernagel, beutjdeó Vefebud) SEC 2 
aub 3, Gajfe( een fier Θιαο δ Gratb(ungen αἰ ter altem. (δε αν, 


- SDer berfterbeue Stebicinaívatb Dr. Z[djerner bat it feinem Sejtamente beffimmt, bag bom ber ΕΝ 


En aufallenbem fte feine8 SBermBgené nad) bereu pereütjtigent 3[bfeben εἶπ Smongigftel bem Gymuna- 


fim dbermadyt, mub bie Sinfeu beó Gapita(S alfjifr(id) einem fleipigen Citubenten: ber 9Nebicin. (one 9tid-. 
fit auf bie Gonfejjiem), tmelder bem Diefigen Gommnajüum jette. SBifbung verbanft, a(8 GCtipenbium De- 
abveid)t werben folle.  Qanfbar wirb ba8 Gümnafium immer ba8 3ünbenfen Piefes JOobítbüteró erem. — — 
Ser früber für eimen biefigen Citubtevenben — aeftiftete Gtipenbienfoib fomnte aud) im biefem Sabre 
mm 100 Zbaler pexmefrt werben. δ rourben mümíid, ie aud) im früberen JSafreu gejdjebem, eiue 
9teibe. popul&r -wiffenfdjaitlidjer S3ortrüge een beu Derren: Cupevintenbent JBerfentbin, Gtaatéampalt 
9tige, Danptmaun SOefterfe(b, Sauinjpector Geride, iabrit-Director $tvieg in Gidberg, SBrorector. 


— pr. ginbner mb bem Tintergeidjmeten gebaltem, bom beren Grtrag ameti mitrbigen Cubenten, ebemafigem | 
 Cdjü(erm ber 9(mftat, eine linterjtitgumg oom je 15 Zafern gegeben unb 100 Sr pater qur Sermebrung —— 
 beó Qyombé bermoantt merben fonnten.  iDew genannten Serren beebre id) mid), im S9tomen be beer : 


dew uodyma(é Bffentlid) bevalidjen. wb verbinden SDanf auégujpredjen. 


ΝΑ ἃ Δ. Δ ὁ Ὁ Δ Δὸν ΔΝ ὦ NUUS IN AS UPS PSUPSEN  Τ ΟΥ Ὶ 


P xr E i i A E. 
s id x " ^ ui 
— cM -- 
(00000 FE. Sieniebrimg ber Giomilungen. 
: ᾿ SOR: DODV i OS V 1. OU & dulbibiiotfet. 


Ξ: ἃ. . Qu Geidienfe *. boben vorgefeGten S3Bebürbem erbielt bie Cidju(e Die Souirjung von τοῖο 
- Seurnal für 9Xatbematif, unb von QoB Jeitfdyift für preufijde Gejdide unb SanbeSfunbe; ferner 
"Cdneiber, SBeitrüge aur aíten Gefdjid)te unb Geograpbie ber 9ibeiníante, 2. δοίρε; Sangfave, 'Sotanif- 


e ber fpüteren. Grieden; (ἰώ, Gebüdytnipblàtter qur. Gntbiüllung beà. Vutber-Denfnaté im Z8vrm8; Grner, 


— Sfanne8 fepler, 1. 33; 281 3rograntme. 

38en ber jdefijdben Gefellfart für baterfünbifde Guítur: 45. Sabredberid)t ber Gejelljdjaft umb bie 
S(6fanb(üungen ber 9(6tbei(ung für 9taturiffenjdjaften unb 99tebicin 1867— 68, ber pbilojopbijd)-fifterijdyen 
S(btbeilung 1867 unb 1868 Oeft L unb SBergeidnif ber Cdriften ber Giefellicpaft von 1804—623. ; 

33en Senn Sirofejjor Dr. Sal duer in 93onn fein Coftem be8 preufi|den GCtrafred)te8, 3. bf. 

3Som Serm 9ebrev 9ungmit bier: Saunde, (tterarijd)e8 Gentralb(att, Safrgang 1867. 

J(uferbem Dattem verjdjiebene 3Beríagá -3Bud)bantüumgen Pte Sreumelidffeit, ber 3Bib(iotbef Grenplare 

oen GCdjulbiüdern au iübevjenben. | 

Qür alle bieje Gefdenfe jprede id) im S9tamen pe8. Gimna[ürm8 cadis SDanf au$. 

b. Surd 9[mfauf: Sav. 9Xillev, Gefdjid)te be8 beutjden 93offe8; — Suítjd, (τεσ ες unb rómi[de 
Stetroíogie; — S3tàgelábad), (αἰεί πίε Ctilifti£, 3. 9fuff.; — Θῴαδε, Ῥατασίρπιει aur beutíden Gran 
mati; — Diedt, Gefammelte be es jur beut[den eitteratut ; — $fieje, SBerorbrungen unb Gejfege für — 
bie báferen Cdulen im ?Dreufen, 2. 9(5t5.; —  Gngtl, brei patriotijdje Qieber; — —Gleiner, 3Borlefumgen 
liber fontbeti[je Geometrie, 1. X5[.; — de Niem, 3Bemeije unb 3(uffófungen.jümmt(tdjer Vebrjüge unb 9luf- 
gaben ber ?Inbiuge be8 "Brofefor Sacobi ju ban Choüben'8 Glementeu ber Geometrie; — Ὁ, Cinber, 
Glentente ber Geometrie im 9(u33uge, überfegt von de Niem; — Sejdef, Citeveonetrijd)e 9[ufgaben nebft 
S(uffófungen, 1. unb 2. Deít; — iDienger, Zeorie unb 3[uf(ofung ber D3beren Gieidungen; —  Syibal,. 
SDie 28ürme, betradjtet aí8 εἶπε Srt ber $Bemegung; — S9)btu8, iDie Glíemente ber SUtedjanif be8 Sin 
meíó; — iDillimg, Cammíung von ?hr$gaben απ ber afgebrai|djen Geometrie; —  3Barbatg, 9((gebraijdoe 
(íeidiumngen; — ZDurége, Zbeorie ber elliptijd)en Qunctipnen ; — Gervet, Daubbud) ber bbberen ?[(gebra ; 
— JSbne, 3tbmijde Gefdidte 38b. 1; —  GCdraber, Grgtebungó- unb lintevrid)té(eDre; --- 9teumont, 
Gejdid)te ber Ctabt 9tom, 38b. 3; — lle, 3Bopulüre 3taturfebre; --- εν fíeite S9iaupenfanunter; — 
$egel'8 2'Bexfe, 80. 3, a(8 Gvgüngung; — 3tar 9Dtüller, Gffaga, 33b. 1; — 3ader, Jeitidyrift fitv beutjdje 
SBbiloogie. — Die iortjegung von Teutfdy8 f9Dbifofogu8, 9Bunjem'8 S3Sibelmerf, Cidymib'8 Gncepffopüble be 
gefammten Groiebungá- unb linterridjtóme[en8, $errig'8 9(rdjio für GCótubium ber neuer Cpradjen, Jabr- 
δεν für ?Bbifo[ogie unb qDübagogif, GCtieb8 Gentra(b(att, 9etible'8 unb Sacob'8 Bedarf fir δα 8 Owm- 
nafiafmefen, &ufw'$ BSeitídyift für vergleidjenbe Cpradiwiffenfdyaft. | 


2. Der Sefebibítotbefem. 


a. jDer prima unb Cecunba: 9(nbvré, 35om Zenb jut SBentlanbófilcbe ; — Guft. Gonppe, 
Sbanberngen auf bem Gebiete ber Cpradje unb Sitteratur; —— íDerfefbe, $Bifber be8 9i(tertbum8;. | 
Jtumpef, δ εἶπε Proppíden ; — £O. θεῖ, &onig Bbilipp, bet $obenjtaufe; — 55, Safm, 9[u8 ber Slter- d 
τριπηϑιο {ἐπ γα; — Stiebl, )tovellen, neue Woíge; — (δ, $. $epne, Jtapoleon'á eben (Gefdenf be8 
abgebenben GCecunbanerá Zbam). : 

b. Der Zertia: θα, 9tatuvftubten, 2 X5(e.; — 93tuf, 3tatur- unb Guítrrbifber; — 9üller, 
θυ ber 9pffangenmett. 

c. Jer $uarta: QGrüfe, 9Xürdjenmelt; —  9tid. 9(nbrée, Sipingftone, ber SXijfionir, 2 Ste. ; 
— Sberjefbe, 9[bejfinien; — ὅτ. Soffmaun, Grgüblungen, 5 98be.; — 98. $9. Ὁ. $orn, Groüblungen, 
2 f8be.; — Ὁ. Sante, iDe8 $tnig8 S9tetter; — wr. Siu, dixit — Ὁ. Semed, iie “θεῖς ἱπ 
38affen; — 1$. GCdymibt, 33B(ferbilber ατ|8 ber aíten felt, 2 9Bbe. 

d. Φεῦ Certa unb $Siuinta: S8edjfteit, Deutjde 9Utüvdjen; —  3üemeger'8 Gudbünmgen; — 
9üerig, Gutenberg; — Grimm, S2Deutjde Cagen; — $orn, Stobinfon ; — (Grimm, Bunte S8ilber; — 
Suffdmibt, Ceemanné(eben; —  $offmann, 2wet Grjübüungen; — Qeutjde JSugenb- unb S93oífóbiblto- - 
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ὅτοίίαᾳ, Den 19. Jitárg, Uormittags um 10. 216r, im Saale δὲδ Cantorfjaufes. 


Yee - Actis. 


Gejang: Ῥτεῖδ uub ?[nbetung jet unjerem Gott, comp. von 9iind. 

ateinijder 33ortrag be8 2[btturienten ?lbolpb Sugner von bier über baó Zbema: Quas potissimum 
virtutes Horatius commendat? 

Seutjder 33ertrag be8 3vünanerá Gurftao 28elnert bon Sunjou: lleber beu Gbarafter ber Gbrien- 
Difp ir ben Sübetungen. 

Gejaung: obe ben Devrmn, πιεῖπε GCeele, comp. von Seu. 

SOierauf mirb ber ?(biturient Guftao Geifíer von bier 9Borte. be8 2[b]djiebe8 aiu οἷς gurildb(eibenben 
9Nitjdiüer viden unb 3tamens btejer ber SBrimaner 9tar Z28etmamnm von bier antwortet. 

Gejang be8 9(b[djieb8liebe8: Jn bie Werne. 

Sexfünbigung ber Gíajfenverjegung unb Gutfajung ber 9(bituvtenten. 

Cdíufgejang ber Serjammüung: linjeru ?(u$gaug fegue Gott. 


Aur Zbfeitabme am biejer ΘΟ εἶεν, jowie an ben 9ovüfungen werben bie fünmut(idjem 98oblloblidem 
SBebürben biejer Ctabt, [omie bie Dodiiürbige Geijtíid)ófett beiber Gonfejfionen, alle Sreunbe be. (δ πιπα- 
fium unb imébejonbere bie Gíteru unb 3ergefeBten unjrer Gier bievturd) ergebenft eingetaten., 


$Qir[dberg, ben 11. 99i; 1869. 


Dr. 2. Seine. 
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